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Kolozsvár, 1879. febr. 13. 
(?) Annyi hirlelés és czáfolat, ismét hir- 

lelés és ismét czáfolat után, tehát, elvégre 
ecsakugyan aláiratott az orosz-török végleges 
békeszerződés, megoldásaul mindama kérdé- 
seknek, melyeket a berlini munkálat függő- 
ben hagyott smint nem európai kérdéseket, 
elintézés végett magokra a közvetlenül érde- 
kelt felekre: az orosz és török hatalmassá- 
gokra bizott. A részletek felől ugyan mé 

alig hozott a hirverő felvilágositásokat s csak- 
épen a hadikárpótlás összege és fizetési mó- 
dozatai ösmeretesek, de ez adatok - ha kö- 
vetkeztetni lehet belőlök a többiekre - azt 
látszanak tanusitani, hogy az orosz nem fő 
löttébb tulcsigázott követeléseket formált s 
ha csakugyan igaz, hogy az orosz hadak ki- 
vonulásukat a tulajdonképeni török földről 
Immár meg is kezdték s mint igérik: 35 
nap alatt be is fejezik, akkor, erről az oldal- 
ról legalább, némi bizalommal tekinthetünk a 
tavasz elé, melyre - mint egy nagy fizetési 
napra - a keleti kérdés oly sok váltója ál- 
littatott ki. Szerbia, Románia, Montenegró 
Immár leszámolt; Ausztria-Magyarország az 
occupatiót, részben legulább, végrehajtotta s 
most, az orosz visszavonulással, délen is ren- 
dezett állapotok bekövetkeztére nyilván kilá- 
ás: majdnem meri az ember reményleni, hogy 
tavasszal nem szükségkép a pessimisták föl- 
fogása fog érvényesülni, hanem talán-talán 
sikerülni fog e vén Európának kiélt csontjait 
valamelyes nyugalomba helyezni, e vaktában 
meginditott nagy actio: a keleti kérdés olyan 
a milyen megoldása után. 

Nem tagadhatni, hogy e reménykedésbe 
sok optimismus is vegyül; már áltajában az 
orosz diplomatia jelleme s hozzá az a húzo- 
dozás, mely a bulgáriai szervezkedésben, tul- 
nan a rumeliai bujtogatásokban, legujabban 
pedig Szilisztria elővéde iránt támasztott jo- 
gosulatlan követelésben nyilatkozik: mind meg- 
annyi ok a gyanura, hogy az orosznak fél- 
szeme legalább oly terveken függ, a melyek 
a berlini megállapodások meghiusitását czé- 
lozzák s ha csakugyan való, hogy Arab-Tabia 
birtokára azért vágyik az orosz annyira, mi- 
vel a dunai várak ierombolásának kötelezett- 
Ségét nem akarja komolyan venni: akkor a 
tavaszi békés kibonyolodáshoz füzött optimis- 
ticus reménykedések csakugyan szétfoszolhat- 
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A ELET TARCZAJA 
A KÉT NŐVÉR. 

Elbeszélés. 

Irta: 

ACHARD AMÉDEE 

II. 

(Folytatás.) 

De szerencsétlenségre, miként ő maga is 
mondta, száz évvel született igen későn. Igy Pá- 
ris járdáit taposva, merő esztelenségeket követett 
el. Legnagyobb része vagyonának, s ez pedig elég 
szép összegre ment, három óv alalt el volt fe- 
csérelve. Aurelia, ki mindenek felett szerette őt, 
Azt megbocsátotta volna neki, hogy hozzá nyult 
hozományához is, ha a gróf nem követte volna el 
azt a hibát, hogy pazarlási hajlamaival, minden- 
Nemű aljasságokat egyesitett, melyekben a szép- 
nem iránti hódolat nagyobb szerepet játszott, mint 
A vadászat s koczka-játék. Aurelia szőke feje er- 
re felhevült; a család is beleelegyedett a dolog- 
ba, a gróf magos hangon kezdett velők beczélni, 
8 a grófaé, daczára szive sugallatának, beleegye- 
zett, hogy kimondják az elválást. A poitoni ne- 
mes szabadon érezve magát, ifju legény módjára 
vigan élt, mig neje, mint sebzett galamb, mely 

Az erdő fái között keresve menedéket, elvonult nam- 

Eoattleti magányába, hol éjt-napot sohajtozva től- 
tt, folyton azt kérdezve magától, hogy lehetett 

Aunyi ereje elválni ama lovagias férjtől, ki oly 
gyöngéden tud kezet csókolni feleségének. 
ködo Ez alatt az idő telt. A család szigorun őr- 
sz Orbigny asszony körül, kiről tudták, hogy 
ke t könnyű meglágyitani, s mindenként igye- 
eztét megakadályozni ingadozását. Egy napon az- 
szüke gról, egész sereg hitelezőtől üldöztetve, át- 

tt Amerikába, Orbigny asszony ezt megtud- 
, sokat sirt. Később az a hir terjedt el, hogy 

a gtót meghalt a messzi földön, s azután többet 

nak, mint egy kikeleti pára, mint egy röpke 
bárány-felhő. 

De viszont, alig gondolható, hogy ily 
tervek kivitelét czélozva s Ausztria Magyar- 
ország most elfoglalt positiójával szemben haj- 
landó lett volna Oroszország Balkán-elvi kézi 
zálogát kisiklatni körmei közül. E tény egy- 
maga fölöttébb sokat javit Európa tavaszi ki- 
látásai mérlegén s ha vesszük azt a még 
mindig tartó egyértelmüséget, melylyel a szer- 
ződő hatalmak a berlini határozmányokhoz 
nyilatkozataikban mereven ragaszkodnak: in- 
kább vagyunk hajlandók a békés, mintsem 
az erőszakos kibonyolodás reményét táplálni. 

De, ha meg lesz e békés kibonyolodás, 
ne feledjük, hogy ebben a főérdem azoké, 
a kik az orosz-török ügyből europai ügyet 
tudtak csinálni s a kik az érdekközösségbe 

be tudták vonni s a becsületbeli kötelezettség 

kapcsával le tudták kötni azokat az államo- 
kat is, a melyek helyzetüknél, viszonyaiknál 
fogva különben távol estek volna ettől az 
egész viszálytól, most pedig lekötelezve érzik 
magukat saját maguk s a mivelt világ irá- 
nyában. 

Ily egyértelmű lekötelezettséggel szem- 
ben - lehet, hogy vannak Oroszországnak 
rejtegetett aspiratioi; Jehet, hogy hozott ál- 
dozataihoz mérve épen nem találja kielégi- 
tőknek elért vivmányait - de alig hihető, 
hogy merjen egy teljes socialis forrongás- 
ban levő néppel háta mögött szembe szál- 
lani egész Európa akaratával, legkivált most, 
a midőn a rettenetes fekete halál emlékez- 
teti a hatalmas fehér czárt, hogy porból vé- 
tettél és porrá kell lenned!! 

- Határzár Románia ellen. Zay 
Adolf képviselő ur a kereskedelmi miniszter ur- 
nak az általa tett interpellátióra adott felelete al- 
kalmával határozottan azt állitotta, hogy az állat- 
egészségügy érdekében szükséges határzárnak tilal- 
ma Romániával szemben jelenleg főn nem áll. 
Nehogy a képviselő urnak azon positiv nyilatko- 
zata az üzleti világot és az érdekelt vidéket tév- 
utra vezesse, a legmegbizhatóbb forrásból közli a 

„N. H:* a következőket : 

Miután Romániában a marhavész kitört és 
jelenleg is uralkodik, az 1874. XX. t.-cz. 13. §-a 
értelmében Románia irányában szoros határzár al- 
kalmaztatik, s ennélfogva valemennyi kérődző ál- 

lat - minden ezen állatok nyers termékeihez 
számitható czikk - továbbá használt istálló-eszkö- 

zök és marhaszerszám, végre viselt ruha és rongy 

feltétlenül visszautasittatik. Hogy pedig ezen szo- 
ros határzár jelenleg tényleg teljes szigorusággal 
fentartatik, mutatja az a körülmény is, hogy a 

legutóbbi időben több határszéli megyéből, jelesen 
Csik- és Fogarasmegye közönsége részéről kérvé- 

nyek érkeztek be a kereskedelmi miniszteriumhoz, 

a melyekben a határzár megszüntetése kérelmez- 
tetik, azonkivül egyes vidékek némely czikkek, pl. 

bőr, marhaszőr, gyapju, stb. szabad beviteleért fo- 
lyamodnak. 

- A képviselőház igazságügyi bi- 
zottsága tegnapelőtt d. u. 5 órakor Horvátb 

Boldizsár elnöklete alatt tartott ülésében tárgya- 

lás alá vette a rendőri büntetó tjavaslatot. Pau- 

ler Tivadar igazságügyminiszter általánosságban 

indokolván a tjavaslatot, annak részletes tárgya- 

lása alapjául való elfogadását ajánlja. 

A czimből rendőri szó az előadó inditvá- 

nyára kihagyatik, ugy hogy pusztán kihágásokról 
fog szólni a tjavaslat. 

Az 1. §. elfogadtatván, a 2. §-t, mely a 
kiskoruak büntethetőségéről szól s a büntető törv. 

könyv 85. §-ával egyenlően szól, az előadó függő- 

ben hagyatni kivánja. 

A 3. §. elfogadtatván, a A-nél Dárday 
Sándor felveti a budapesti dologház kérdését, mely 

intézet javitó háznak épen nem tekinthető. Pau- 
ler miniszter megjegyzi; hogy az uj fogház rend. 

szerünk keretébe egyátalán nem illik, s igy com- 

binátioba nem vehetóő. Apáthy István a szándé- 
kosságot kivánja a kihágás büntethetőségének fel- 
tételéről kimondatni, főleg idegenekre nézve, kik 
egy városba jőnnek, anélkül, hogy a helyi szabá- 

lyokat ismernék. E módositás több oldalról mel- 

lőztetvén, Juhász Mihály inditványára a §. két 

részre osztatván, az valamint 5-14. 8§-ok cse- 

csekély stiláris módositásokkal elfogadtattak A 

büntetéseket elősoroló 15. §-nál Dárday Sándor 

az elkobzás kérdést, - mely a legszokottabb rend- 

őri büntetés s a corpus-delictik elkobzásától lénye- 
gosen eltér - szabályoztatni kivánja. 

Teleszky előadó kiemelvén, hogy főbün- 

tetésként a törvénykönyv az elkobzást nem ismeri, 

- a §-t függőben hagyatni kéri, mit a bizottság 
elfogad. 

A 17.ik §-ban a 25 kr. minimum helyett 
előadó inditváuyára 50 kr. fogadtatik el. 

A 18. §. változtatlanul hagyatván, a 19. 

nem beszéltek róla. Egyedül a grófné gondoltreá, 
s merült el gyakian egy kis arczkép szemléleté- 
be, mely azon hálátlant ábrázolta, ki megcsalta 
őt, s kit ő most is szeretett. 

Tizenkét évvel ez események után, egy reg- 
gel, éppen midőn Orbigny asszony kilépett gyon- 
tatójából, mert elválása óta, szive bucsut mond- 
ván a szerelemnek, a vallásban keresett vigaszta- 
lást, Javiole egészen elijedve rontott be urnőjé- 
hez, s jelentette, hogy egy idegen férfi azonnal 
beszélni kiván vele. 

- Miféle idegen ? kérdezte Orbigny asszony, 
- Egy egészen idegen férfi, magas mint a 

mi sekrestyésünk, szóval olyan, mint egy nagy 
dzsidás, de sisak nélkül, s aztán szakálla van ! 
arczából csak szeme s nagy bajusza látszik... 
Merőn eleibe állottam, s ugy néztem szeme kö- 
zé. Mondtam neki, hogy asszonyomnak most dol- 
ga van; erre leült s most várakozik. 

Javiole most először életében nem vett fi- 
gyelembe egy bizonyos fekete tyukot, melyet ő 
nevelt, s mely mindenüvé követte lépteit. A tyuk 
hasztalan kotyogott neki nyugtalanul. Javiole el- 
képpedve, le nem vette szemeit a fgrófné arczá- 
ról. Orbigny asszony megunva hasztalan kérdé- 
seket intézni hozzá, lement a földszintre. Aliglé- 
pett bé azon szobába, hol az idegen jövevény várt 
reá, nagyot sikoltott. 

- Igen, én vagyok, szólt a gróf, megcsó- 
kolva neje kezét. 

Különös borzadás futott végig a szegény 
gyámoltalan nő tagjain. 

Oly izgalom vett erőt rajta, melynek emlé- 
ke még nem mosódott el szivéből. Arcza lángba 
borult, s egészen megzavarodva kiáltott fel : 

- Oh! istenem! őn az! . . . ön Raoul! 

A gróf, ki nem bocsátotta el neje kezét, 
most ujólag ajkaihoz emelte s körül nézve moso- 
lyogva szólt: 

- Kedves barátnőm, most szót se többet. 
Adósságaim vannak, folytatá. 

Orbigny asszony az ajtóhoz szaladt. 

- Senki számára nem vagyok itthon, ki- 
áltott, s remegve, szorult kebellel, dobogó sziv- 

vel, szemei könynyekkel telve, omlott le egy kö- 
zel álló karszékbe. 

- Kegyed imádásra méltó, folytatta a 
gróf elérzékenyülten; egyedül kegyed ismert reám 
s pedig tegnap két hajdani barátom társaságában 
vacsoráltam, kik el sem akarták hinni, hogy még 
létezem. 

A gróf karját nyultotta Aureliának, hogy a 
divánhoz vezesse. 

- Minő kezek! mintha csak husz éves le- 

ánykáéó volnának, tette hozzá, neje kezeit szem- 
lélve. Azt hihetné az ember, hogy kegyedre nézve 
egy év nem több hat hónál! 

Orbigny asszony félig lecsukta szempilláit, 
s a gróf melléje ült. 

- Igy ni! szólt, most beszéljünk ügyeink- 
ről; legelőbb is azon kezdem, hogy nevem Saint 

halt, ne támasszuk fel többé. 

Köztünk legyen mondva, igen sok hitelezője 
is volt. 

A gróf most rövid vázlatát adta tengeren 
tuli vándorlásainak. Semmi különöst nem látott 

sehol, ugyanazon ostobaságok, s ugyanoly embe- 

rek láthatók mindenütt. Néha száz ezer franknyi 

vagyonnal rendelkezett; de a pénznek az a saját- 

ságos maniája van, hogy nem ül meg zsebében. 

Egy napon a Párizsra való visszaemlékezés, mely- 
ről azt hitte, nem bántja többé, egészen fejébe 
szállt. S ennek következtépen bucsut mondott a 

szűz erdőknek, a dus füvü legelőknek, szélesen ki- 

terjedő rétek s ültetvény telepeknek avagy bölény 
csordáknak, s hajóra szállt Havre felé. Remélte, 

hogy Párisban ismét visszanyeri fiatal rugékony- 

ságát. A nagy sereg dollár és piaszter darabok, me- 

lyeket magával hozott Uj-Orleans-ból, a haza vidám 

ege alatt mind elolvadtak már, de remélte, hogy 

neje elismeresül eddigi szerény hallgatásáért, mely- 

ben kivándorlása óta, folyton megmaradt, lessz 

oly szives egy kis összeget adományozni, mely 
fedezze első költségeit. 

Mialatt utazónk, e kis beszédet eléadta, 
könnyedén minden zavar nélkül, alig véve lélek- 

zetet, a grófné le nem vette róla szemeit egyszer 
is félbe nem szakitottte szavait, de nagy könny- 
cseppek gördültek ki szempillái alól. 

§-nál Emmer Kornél inditványára a 8 nap he- 
lyett már 3 napi elzárásra nézve is kimondatni, 

hogy helyben levő javitó int zetben tőltse ki a 
kiskoru. 

- Az osztrák kabinetválságról a 
következőket irják]: 

Pretis fogadása után Andrássy grófot 
hivatta ő felsége, a ki hosszasabb ideig volt az 
uralkodónál. A találgatások Auersperg cabinetjé- 
nek ujjáalakitása és Pretis megbizatása közt osz- 

lanak meg. Most ujra fölmerült Hobenwarth 
neve is. Taaffe tagnap bucsuzott el Andrássytól. 

Mint a Neue freie Presse jelenti, teg- 

nap értekezletet tartottak az osztrák miniszterek, 

melyben a cabinetválsággal foglalkoztak, neveze- 

jesen azzal a kérdéssel, hogy minő állást foglal- 

fanak a jelen kormány tagjai, ha a cabinet ujjá- 

alakitása jönne napirendre. Unger és Auers- 

perg a leghatározottabban vonakodnak megma- 
radni állásukban, azért ha más combinatio nem 

sikerül, mint az ujjáalakitás, az imént emlitettek 

nélkül fegja folytatni müködését a cabinet. Az el- 

nökséget Stremayr veszi át, mint a cabinet 
legidősebb tagja, de hir szerint Pretist is aján- 
lották, a kit ma hivatott is ő felsége. Az ural- 
kodó Latour tábornokot is fogadta ma, a kinek 
egyszer már fölajánlották a cabinet megalakitását. 
Latour azonban nem fogadta fel a megbizást. A 
cabinet ujjáalakitásának kérdését a legközelebbi 
napokban eldőntik. Dumba, Herbst, Kuran- 
da és Sturm péntekre összehivták az egész al- 
kotmányhűpárto., hogy megbeszéljék a helyzetet. 

A ,„Presse jelenti: Ő felsége fogadta ma 
Auersperg, Pretis, Stremyr ésHorst, mi- 
nisztereket és Taaffe grófot is, a ki ma este 

utazik Innsbrucka. 

A,Deutsche Zeitung" értesül, hogy Gla- 
ser,ChlumeckyésUnger határozottan kijelen- 
tették, hogy nem vállalnak tárczát, ellenben Stre- 

mayr és Horst késznek nyilatkoztak az uj cabinetbe 
való belépésre. 

Ő Felsége tegnapelőtt fogadta Auersperg hg 
miniszterelnököt, továbbá Stremayr, Pretis báró 
és Horst báró minisztereket és Taaffe grófot. Az 
utóbbi tegnap utazott el Insbruckba. Az alkot- 
mánypárt körében az occupatió kérdéseit illetőleg 
egyetértő megállapodást igyekeznek létrehozni. Az 

e czélból tegnap tartott értekezleten körülbelől 

husz képviselő vett részt, köztök Dumba, Wolf- 

rum, Kopp, Sturm, Suess, Gross és mások. Az esz- 

mecsere egy legközelebb tartandó értekezleten foly- 

tattatni fog, mely szintén teljesen bizalmas jelle- 
gü lesz. 

Az osztrák miniszterválság legujabb stádiu- 
máról a Bud. Korr. ma esti száma a következőket 
jelenti: 

Bécsi birek szerint valószinű, hogy Stre- 
mayernek még a mai nap folyamában sikerülni 
fog az eddigi cabinetet reconstruálni oly formán, 
hogy az elnökségen kivül még a vallás- és köz- 
oktatásügyi tárczát is elvállalja, mig a többi mi- 
niszterek T/nger kivételével megmaradnak, gróf 
Taaffe pedig esetleg átveszi a belügyminiszteri 
tárczát. 

Azt hiszik, hogy az eddigi miniszterium fel- 
mentése s az uj kormány kinevezése már holnap, 
legkésőbb holnapután megjelenik a Wiener Zei- 
tung-ban. 

zős legfőbb számszék elnökévé neveztetett ki. 

Külföld. 
Konstantinápolyból irja a „Politische 

Correspondenz":-nak f. hó 6-ról: Fournier fran- 
czia nagy követ szerencsét kiván magának amaz 
eredményhez, melyet azáltal vivott ki, hogy a.szul- 
tánt rábirta oly pénzügyi combinátió elfogadására, 
melyet alkalmasnak tart a török pénzügyekigyors 
fölsegélésére. A párizsi Comptoir d' Escompte" kép- 
viselője, Tocgueville, ez intézet nevében 8 millió 
font sterling előleget ajánl fel, melynek először 
is a kaimék viszszavételére, azután bizxonyos adós- 
ságok kiegyenlitésére s végül bizonyos belső re- 
formok végrehajtásására kell szolgálnia, melyek 
közül a legsürgősebbek a csendőrség alakitása Ana- 
tólia részére és a törvényszék ujjászervezése. . 

Az ottoman-bank egy legujabban közétett 
jelentése szerint a kiadott öszszes kaimék 1600 mil- 
lió piasztert tesznek ki, melyek közül azonban már 
csak 1491 millio van forgalomban s ezek körülbelül 

75 milló frankot képviselnek. Ez öszszeg tehát 
elegendő volna, hogy az öszszeg papirpénz kivo- 
nassék a forgalomból. Az előleg maradékából bi- 
zonyos sürgős adósságok volnának fizetendők, t. i. 
előlegek, melyeket a helyi bankok adtak. Ez adós- 
ságok némelyike Zuhdi pasa utolsó pénzügymi- 

nisztertől erednek, ki kevés hóval bukása előtt 

600,000 fontot vet fel a kaimék viszszavételére 
és a vámjövedelmeket az egész 1880. évre elzálogo- 

sitotta. 

Tocaueville terve szerint a török kormánynak 
a vámok és a közvetett adók kezelését végleg és 

................................................... ... 

- Megváltozottnak talál kegyed? szólt a 
gróf, s hanyagul meg fogott kezével pár őszülő 
fűrtőt, mely halántókán csüngött alá; e demokra- 
tikus szakállt is tán némi hiuságból viselem ... 
Nem mindeuki hasonló kegyedhez . . . Az ember 
megvénül. 

Orbigny asszony őösszefogta kezeit. 

(Folyt. köv.) 

A pestisről. 
Közli: L. Bodor László. 

(Folytatás.) 

Különös feljegyzést látank Sprengelnél e pes- 

tisről, melyet leginkább azért közlünk, mert lát- 

szik, miként vélekedtek akkor a pestisről s a pes- 

tisokozta zűrzavarban az orvosi tudomány gyarló- 
sága minő eszközökhez folyamodott a baj orvoslá- 

sára. A 3-ik kötet 251 lapján olvassuk: levegő 

veszettség okozza a pestist, azt tapasztalták a Hu- 
genották holttestei megbüzhödése alkalmával, so- 
ká zárva volt pincze megnyitásakor, az olasz par- 
tokon álló vizek magbüzhödése alkalmával a klóá- 

kák mephitise ellenben némely tapasztalatok sze- 

rint nem segiti elő a pestis terjedését. Paró ál- 

litásaként az Jindulatok, főként a félelem a pes- 
tis megkapását elősegiti. Paraelsuskónt a pes- 
tist Saturnus okozza, mely a kénkővel egybefüg- 
gésben van (!) A pestis: viz, levegő és földtüz. 

Praeservativa: Lachenknoblunch (fodorka), Tene- 

rium secordium, Szarucsont égetés, 

operment kénkővel, szalmát borral égetni, szagos 

szelenczék s végül ürmös bort inni. Orvosság: 

Theriák, Metbridát, vessicator; antidotum: ludvér 
vad rókával, ánis, köménymeg, kámfor s a többi. 

1576. Magyarország és Erdélyban pestis. 
(Bethlen F) 

1579. ISchweitzban pestis, mely az embere- 

ket megtizedelte. Sprengel szerint szeszes vizet és 

Rhenusi bort használtak praeservativának vegyit- 

ve. Azért megelőző évben, hideg és nedves nyár 

közepén, a pestissel összefüggésben kitör az ugy- 
nevezett „keich pusten" (talán szamárhurut), mely 
majdnem egész Európában uralkodott 5-6 hó- 

puskapor 

napig. Rómában oly irtózatosen lépett föl, hogy 

ott 9000 gyermeket vitt el. Francziaországban, 

a nehéz lélekzet miatti hangról berbécs hurutnak 
hivták, Hollandban az esőzések folytán képződőtt 

mocsárok kigőzölgésének tulajdonitották. Német- 

országban az izzasztó szerek jó hatásunak bizo- 

nyultak. Használták az érvágást is. (Spangel ) 

Ez évben szép tavasz, de nedves, hideg nyár 

volt. Szent János naptól Bartholom napig foly- 

vást esett, a miatt a gabna nem érhetett meg. 
Az aratók, a hideg miatt alig tudtak aratni és a 

szobát is fütni kellett. Egy különös betegség tünt 

még fal ez évben. Főfájás, láz és erőtlenségből 
állott. Gerába e betegséget kappankórnak nevez- 

ték. Csak pár óráig tartolt azután jobban lett a 
beteg. 

Galterer szerint 1487-től 1505-ig uralko- 

dott Chinában Hong-csi császár idejében az a nagy 
éhség, mikor a szülék gyermekeiket is megették. 
A délkeleti tartományokban pestis. Szüntelen föld- 
ingásról tesz még emlitést. 

1585. Erdély és Magyarországon éhség, dög- 

halál, (Spanger 1586-ra irja.) Bel Mátyás szerint 

Nagy-Szombat majd egészen kihalt. 

1586. Magyarország, Ausztria és Törökor- 

szágban nagy pestis. Pozsony és Zágrábban rend- 

kivül nagy földrázkodás volt. (Spanger.) 

1583. Szmirnában, Aleppoban 8 hó alatt 

12,000 haltak el pestisben. (Mátyás Daetik.) Pon- 

topidan szerint Koppenbágában 9000 ember pusz- 

tult el e betegségben. 

1583. Sziléziában éhség. A szegények kő- 

zül sokan haltak éhen. A pestis is pusztitott, 
(Sommerberg Venelius.) 

1585. Istvántfi szerint Magyarországon a 
nagy pestisen kivül sok csoda történt. Január ele- 
jén Pozsony, Zágráb, Magyarország és Illira több 
más városában földrázkodások. Bécsben oly nagy 
volt a rázkodás, hogy nehány ház meghasadozott 
8 az a magas, költséges és pompás mivü torony 
(hihetőleg a St. István templom tornya) a szom- 
szédok nagy rémülésére már-már ledőlni látszók, 
s nehány toronyka róla, a szomszédok nem kis 

veszélyére le is omlott. Ó-Várnál a Duna és Laif- 

Hg. Auersperg az osztrák, és nem a kö.



határozaltan időre ki kellene adni kezei közül. A 

közvotlen adók jövedelmének továbbra is az ál- 

lampénztárba kell folynia. Egy pénzügyi consorti- 
um az ősszes vámok és közvetett adók kezelésével 

Törökországban egy nemzetközi, francziákból, an- 

golokból és törökökből álló bizottságot bizna meg, 

mely a törők pénzügyminiszteriumnak nem tar- 

tozik beszámolással. A consortium a bevételek 30 

4-át a török kincstárnak eugedné át. 
A birodalom vámjövedelmei jelenleg körül- 

belül 40 millió frankra rugnak. Becsületes köz- 

igazgatás alatt legalább is megkétszereződnének. 
A Toodueville által hépviselt társaság köte- 

lezte magát, hogy a megigért 200 millió frank 

befizetését f. év febr. 15-ike előtt vagy maga esz- 

közli vagy biztositja. 

Némi valószinüséggel föltehető, hogy a vá- 

mók teljes kiváltása 80 -100 millió frankoet fog 

igényelni. E szerint 25-835 millió fiank maradna 

még a belső reformok számára. A kormánynak 
mint emlitve volt, szándéka egy csendőri és ren- 
őri kart szervezni európai mintára külföldi tisz- 

tekkel. Az első kisérlet a kostambuli vilajetben 

Kis-Ázsiában fog történni. Ezt a tartományt, mely- 
ben Sinope, Ineboli és Heraklia kikötők vannak, 

főleg mióta ott cserkesz gyarmatokat állitottak 
fel, a rablógarázdálkodás nagyon háborgatja. Ez 
időszerint Said pasa volt tengerészeti miniszter e 

tartomány kormányzója. Másrószt Midhat pasa is 

külőn felhatalmaztatott, hogy Syriában, a Salis- 
bury ismert jegyzékében felállitott elvek szerint 

csondőri kart állitson fel. 

A görög kérdésben Karatheodory pasa a Já- 

ninára támasztott igényt szörnyünek jelzi s azt 

mondja, hogy szemben az albánok fenyegető me- 

gatartásával egy szultán sem irhatna alá az ál- 
lamra nézve ily lealázó conczessziót. A stambuli 

ulemák és molláhk bünténynek mondják Góőrög- 

országnak oly területrészeket engedni át, melye- 

ket meg nem hóditott s meghóditani nincs is ha- 
talmában. 

Aiz Italie értesül, hogy Bismarck herczeg 
két érsekség szervezését inditványozta Elzaszban 
és Lotharingiában. Az egyik érseki szék Strass- 

burgban állittatnék föl, a freiburgi és heidelbergi 

püspökségekkel, a másik érsekség pedig Trierben, 

a fuldai, mainczi és metzi püspökségekkel. A pá- 
pa kész ezen ajánlat elfogadására, azon föltétellel, 

hogy Németországgal az egyházi viszály is elin- 
téztetik. 

Sőt a Riforma biaonyosnak mondja, hogy 
a viszályt már ki is egyenlitették és a concor- 
datumot elvben már meg is állapitották. 7A csá- 
szár és a pápa csak azért késnek az aláirással, 
mert az egyes pontokat most szerkesztik. 

Pórából jelenti a Presse: A drinápolyi 

orosz kormányzó magához hivatta vasárnap a vá- 

ros előkelőit és főpapjait, és tudatta velök, hogy 

az oroszok legközelebb kivonulnak. 

A prágai béke V. pontjának megszüntetésé- 

ről szóló egyezményről a dán sajtó általában mér- 

sékelten nyilatkozik, kivételt csak két lap képez: 
a Dagbladet, mely egész magánkivül van és az 

erkölcsi jogra hivatkozik. A Fedrelandel a leghe- 

vesebben fakad ki az összes európai diplomátia 

ellen, mely nézete szerint csupa nyomorult embe- 
rekből és idiotákból áll. 

A magatartásról, melyet a dán kormány 

követni fog, különböző veorsiók keringnek. Néme- 
.ato.....".. 

ha között a föld nagy kiterjedésben meggyuladt 

s három láb mélységre lánggal égett s igy né- 
mely helyt a boglyákra rakott széna is elégett. 

És mit alig hihetni, Bihigia város határán az II- 
liricumban egy helyre, melyet a viz körülvesz 

sziget alakban, az éj csendjében teméntelen sok 

liba és récze repülvén, ott egymással roppantlár- 

ma, szárnycsapkodások és szokatlan hangu kiabá- 
lások közt összeütköztek, mindkét részről roppant 
pusztulás történt. A közel levő katonaság figyel- 

mét magára vonta e szokatlan lárma s napfel- 

keltekor az ütközet helyére menve, ott mindkét 
nemü madárból több ezret találtak halálos sebek- 

ben megölve, ugy hogy a fris huson kivül füstöl- 
ni, sóznivaló elég maradt. 

1587. Lombardiában pestis, Télen üt ki az 

epidemia, tavaszszal pleuresia, bubokkal, parosidák 

daganataival párosultan észlelték. Feltünő volt a 
geleszta jelenségekkel összefüggése is. A hatodik 

nap gyakorta vérkiömlések támadtak; ekkor lett 
a láz veszélyesebbé, ekkor állott be a halál. 

Nagyobb volt a veszély mindenkor, ha az u- 

rina minősége a természethez kőözelite s ha nem 

volt a szomj szerfőlött nagy. Érvágás volt min- 
denekelőtt legelső teendő, nem volt szabad előbb 

első uton kiüritésről gondoskodni, még a 15-ik nap 

is jó szolgálatot tett egy érvágás (Spengel). Hei- 
densteia V-ik könyvében is olvasank az érvágás- 
ról, de ő azt irja, hogy nem tesz jót, mert a tes- 
tet hüti ugyan, de erőtlenebbé tette, megjegy- 
zendő azonban, hogy Heidenstein 1580-ban ural- 
kodó járványról ir, mely csak hasonlitott a pes- 

tishez, a mennyiben főfájás és lázzal járt, 6-8 
napra halált idézett elő, de más kronikások leirá- 
sával egybevetve, nem lehetett más, mint rothasz.- 
té hideg, mely 1566-tól fogva Magyarországon 
többször jelentkezett. 

1660. Ibrahim basa Belgrádnál pestisben 
elhal. (Istvánffy.) 

(Folytatása köv.) 
.... 

lyek azt állitják, kogy a dán kormány azonnal 

tiltakozni fog a történtek ellen, mások meg ugy 

vélekednek, hogy a kormány nyugodtan be fogja 

várni a berlini kabinettől érkezendő értesitéseket. 

A kormányhoz közel álló Dagens Nyheder cz. lap 

fejtegetései szerint kevés kilátás van rá, hogy a 

helyzet Dániára nézve kedvező fordulatot vegyen. 

Az angol sereg veresége a Kap- 
földön. 

Londonban, mint onnan irják, igen izgatott 
hangulat uralkodik a kapföldi rossz hirek miatt. 
A lapok igen élesen vádolják a kormány rend- 
szabályait, a gyarmatügyi miniszter, különösen 

pedig sir Bartle Frére magatartását. Nem kevés- 

bé élesen nyilatkoznak katonai körökben az an- 

gol hadviselés módjáról, a tábornokok vabandue 

játékáról, s továbbá arról, hogy különben is gyön- 
ge hadierejüket számos kisebb hadoszlopra ésosz- 
lopocskára forgácsolták szét, a melyekkel a leg- 

merészebb vállalatokba fogtak bele. A háboru, 

igy szólnak a vádoló hangok, ép oly szükség nél- 

kül és szándékosan idéztetett elő, mint a mily 
könnyelmüűen kezdetett és folytattatott. Eképen 

Angolország ellenségeinek azt a gyászos látványt 

mutatták, hogy az angol csapatok kafferek által 
verettek meg és szórattak széjjel, s hogy a had- 
sereg legrégibb zászlaját ama vadak kezében xel- 

lett hagyni. 

A háboru alig harmadfélezer, emberből 
álló csapatokkal, majdnem ágyu nélkül kezdetett 
meg; habár tudták, hogy az ellenfél körülbelől 
40.000 emberből álló erős, jól fegyverzett, fegyel- 
mezett és transvaali boerok (hollandi gyarmato- 

sok) által vezényelt hadsereggel rendelkezik. Sze- 

mére vetik továbbá a kormánynak, hogy már né- 

hány nap óta tudomással birt a szörnyü katasz- 

trófáról, s az országnak még sem adta tudtára. Az 
Aldershotban táborozó csapatok már néhány nappal 

ezelőtt parancsot kaptak hajóra szállani. Ujabban 

ismét három zászlóalj gyalogság és az ötődik tü- 
zérdandár három ütege megy a Kapföldre; a 

második nyugatindiai ezredet is oda küldik; más 
két gyalog zászlóaljj és az ötőödik ir dzsidás-ez- 

red szintén a kapföldi hadsereghez fog beosz- 
tatni. 

Magáról a katasztrófáról jelentik, hogy az 
a Tugala folyó mellett, nem messze a Sandesana 

csatornától történt. Mig az angolok a Pearson had- 

oszlop megérkezésére vártak, hogy ezzel egyesülve 

a kafferek állását megtámadják, s a folyón át 

élénk csatározást folytattak a kafferek csatárai 

ellen, oldalt és részben hátulról is váratlanul tiz- 

szeres erővel támadtattak meg. A benszülött csa- 

patok a csata megkezdésekor azonnal futásnak 

eredtek, de a brit katonák oroszlándühvel küzdöt. 

tek, s a 88. Conaught ezred vitézsége 4 ágyut 
megmentett. Sir Bartle Frére állitása szerint Na- 

tal most komolyan fenyegetve van. Ott az 1300 
önkénytesen kivül csak még 4 százada áll a B. 

Kent ezrednek s a 80. Straffordshire ezred csupán 

6 ágyuval, mig Cetivajo, a Zulukaffcrek királya, 

egész főseregével Natal ellen fordult. 

A Tugula folyó mellett szenvedett vereség 

Lord Beaconsfieldre annyival érxékenyebb csapás, 

mert ezáltal az épen most összeülő parlament 
előtt európai és ázsiai Törökországban, valamint 
Afganisztánban elért sikereinek kedvező benyomá- 

sa nagyon csökkenni fog. Sir Bartle Frére kűül- 

detése a Kapföldre, melytől mindenki oly nagy 

eredményeket várt, most igen veszélyeztetettnek 

látszik, s Cameron javaslata, hogy a délafrikai 
koloniákat kolonia-szövetséggé egyesitsék, kivitelé- 
tól ismét távolabb áll, mint valaha, nem is em- 
litve az angol meetingekben lábrakapott utópiá- 

kat, melyek szerint a gazdasági krizist azáltal le- 

hetne megszüntetni, hogy Anglia kereskedelmének 

megnyissák az afrikai homályos földrészt. 

A német trónbeszéd. 

A császár f. hó 12-én d. u. 24 órakor nyi- 
totta meg a birodalmi gyülést a királyi kastóly 
fehér termében. 

A terem emelvénye zsufolva volt. A terem- 

ben számos birodalmi gyülési képviselő, tábornok 
és állami főtisztviselő gyült egybe. 

A diplomaták páholyában megjelentek az orosz 
és a török nagykövet, több követ és a nagykövet- 
ségek, követségek számos tagja. 

Balra a tróntól, a szövetségtanács tagjainak 

élén Bismarck herczeg állott. 
A császárt, midőn a trónörökös, Károly, Fri- 

gyes Károly és György herczegek kiséretében be- 
lépett, háromszoros, viharos hoch-kiáltással üdvőö- 
zölték. 

A császár ezután szilárd hangon felolvasta a 
következő trónbeszédet. 

Tisztelt uraim! Midőn önöket üdvözlőm, ősz- 
tönözve érzem magam e helyeu is ismételni kő- 
szönetemet isten kegyelmeért, mely megoltalmazott 

a veszélytől és kigyógyitott sulyos szenvedésből. 

Egyuttal fiamnak, a trónörökösnek ujból ki- 
fejezem elismerésemet a kormányügyek vezetéseért 
és köszönetet mondok önöknek a támogatásért, mely- 

ben a szövetséges kormányt részesitették, bogy 

a törvény utján elejét vegyék az állami és cultu- 

rális életünk alapjai ellen intézett izgatásnak. Én 
tehát a jövőben hasonmérvü közremüködésükre szá- 
mithatok, a mennyiben társadalmi bajaink gyógyi- 
tása befejezetlennek bizonyulna. 

A szövetséges kormányok tanácskoznak az 

eszközökről, melyekes a tvhozás nyujthatna, hogy 

150 

megszüntesse vagy enyhitse a bajokat, melyektől 

közgazdasági téren szenvedünk. A javaslatoknak, 
melyeket a szövetkezett kormánynak tettem vagy 
tenni szándékozom, első sorban az a czéljuk, hogy 
uj jövedelmi források megnyitása által az egyes 
kormányok azon helyzetbe jussanak, hogy lemond- 
hassanak azon adók további beszedéséről, melyeket 
ők és az országos képviselotek a legnehezebben meg- 
fizethetőknek ismertek fel. 

Egyuttal az a nézetem, hogy összes gazda- 
sági tevékenységünknek jogos igénye van azon tá- 
mogatásra, melyet az adó és vámügyi törvényhozás 
neki nyujthat és azon országokban, melyekkel érint- 
kezünk, talán a szükségen felül nyujt is. 

Kötelességemnek tartom odahatni, hogy leg- 
alább a nemzeti piacz tartassék meg a nemzeti 
termelésnek, legalább annyira amennyirelaz összes 
érdekeinkkel megfér - és hogy ehhez képest vám- 
ügyi törvényhozásunk közeledjék azon helyeseknek 
bizonyuit elvekhez, melyekre fél évszázadon át a 
vámegyesület üdvös tevékenysége alapitva volt, és 
melytől kereskedelmi politikánk 1865. óta lénye- 
ges részekben eltért. 

Nem vagyok képes felismerni, hogy vámpo- 
litikánk e fordulata minő tényleges sikereket mu- 
tatott fel. A jelzett irányu javaslatok, a mennyi- 
ben és mihelyt a szövetkezett kormányok meg- 
egyeznek, önök elé fognak terjesztetni határozat- 
hozatal végett. 

Az ez évi birodalmi költségvetésben, mely 

haladéktalanul önök elé fog terjesztetni, uj jöve- 
delmi források még nem voltak kilátásba vehetők 
és ezért - hogy a költségvetést apr. 1-én le le- 

hessen zárni - a szükséglet fedazósét matriculá- 

ris járulékokból kellett előirányozni. 

Remélnem szabad, hogy a szövetkezett kor- 
mányok még ez ülésszakban fogják önök elé ter- 

jeszthetni a javaslatokat a matriculáris járulékok- 
nak más jövedelmi források által való pótlásáról. 

Tanácskozásaik sürgős tárgyaul emlithetem 
fel még az Ausztria-Magyarországgal decz. 16.án 

kötött kereskedelmi szerződést, mely még az önök 
helybennhagyására szorul. 

Azon szerződések, melyek által az 1874-ben 

Bernben megállapitott általános postaegylet meg- 
szilárdittatott és alapeszeméjéhez képest az ősz- 

szes forgalmi országokra nézve hozzáférhetővé té- 

tetett, önök elé fognak terjesztetni. 

Ujból önök elé rognak terjesztetni az élel- 

miszerek meghamisitásáról és az igazságügyi tör- 

vények kiegészitéséről szólő javaslatok. 

Hogy a birodalmi gyülés megvédhesse a bl- 

rodalmi gyüléshez nom tartozó polgártársak be- 
csületét a birodalmi gyülés egyes tagjainak kihá- 
gásai ellen, és hogy tekintélyének, la hol az fél- 

reismertetik, hellő nyomatékot szerezhessen: a szö- 

vetséges kormányok tvjavaslatot terjesztettek önök 

elé, mely szerint a birodalmi gyülés azon alkot- 

mányos joga, hogy fegyelmi hatáskörét a 27. §, 

értelmében maga szabályozhatja, tágabb törvényes 

alapot nyerne. 

A Kelet-Európában kitört pestis- 
ről érkezett nyugtalanitó hírek sajnos! szüksé- 

gessé tették, hogy óvintézkedéseket tegyünk, me- 

lyek a forgalomra nézve terhesek, a legujabb hi- 

rek azon remenynek engednek helyet, hogy az orosz 

császári hatóságok erélyes intézkegéseinek sikerül- 
pi fog a betegséget legalább Oroszországban eré- 

lyesen elfojtani. Mihelyt e remény megvalósul, a 

határforgalom ismét a két barátállam politikai vi- 
szonyának megfelelő állapotba fog helyeztetni, 

Az 1866-ki prágai béke 5. czikkének 
végső intézkedése bizonytalanná tevéSlezwig északi 
kerületi lakósságának helyzetét, és miután e kér- 

dés megoldása Dániával ismételten folytatott al- 

kudozásokban nem sikerült, ez arra inditott, hogy 

ő felségével az osztrák császárral és magyar ki- 

rálylyal alkudozást kezdtem a [prágai béke ama 

czikkének módositása iránt és a két állam baráti 

viszonyának megfelelőleg a két udvar a kivánt 
értelemben egyezségre lépett, mely f. évi jan. 11- 

én ratifikáltatott. A szerződés önök elé fog ter- 
jesztetni. 

A keleti háboru mielőbbi befejezése iránti 
reményt, melyet az utóbbi rendes ülésszak kezde- 

tén kifejeztem, megvalósult és fa nagyhatalmak- 

nak mult nyáron egybegyült képviselőinek sikerült 
megegyezniők oly rendezkedés iránt, melynek ki- 

vitelétől várni lehet a keresztények védelmét, a 

rend fenntartását a török birodalomban és az eu- 

rópai hatalmak közti kéke megóvását. 
A külhatalmak a berlini szerződés által meg- 

erősitett békés viszonyait Németországhoz és egy- 
más közt előmozditani: ez lesz ezentul is a fel- 

adat, melynek érdekében a hatalmat, melyet 
Németország az egyesités által nyert, felhasznál- 
ni akarom, amennyiben az én kezembe van le- 
téve. 

Ha isten megengedi nekem ezen feladat 

teljesitóését, akkor az utolsó év nehéz tapasztala- 

taira is azon hálás érzettel fogok visszatekinteni, 
- hogy uralkodásom eddig dusan meg volt 
áldva. 

A trónbeszéd felolvasása után ismét három- 
szoros hoch kiáltás hangzott fel. 

Ezután Bis mark herczeg a birodalmi gyü- 
lés ülésszakát megnyitottnak nyilvánitá. 

A birodalmi gyülés első ülését Forcken- 
beck elnök d. u. fél 4 órakor nyitotta meg és 
bemutatá a kormány ősszes előterjesztéseit, ezek 

közt az egész költségvetést, a kölcsönjavaslatot, 

az általános posta-egyletről és az Ausztria-Ma- 

gyarországgal kötött kereskedelmi szerződésről szóló 
javaslatokat. ; 

Nővszerint felszólitották a képviselőket; 200- 
an voltak jelen, a gyülés tehát határozatképes. 

Az elnökválasztás holnap 4 órakor lesz. 

A képviselőház ülése. 
- Február 12. - 

A mult ülés jegyzőkönyvének hitelesitése után 
elnök bemutatja a főrendiház elnökének átiratát, 

melylyel az Olaszországgal kötött kereskedelmi 
szerződés beczikkelyezéséről szóló szentesitett tör- 
vényczikknek az országos levéltárba elhelyezéséről 
szóló elismervényt megküldi. 

Az elismervény a képviselőház levéltárába fog 
letétetni. 

Ezután bemutatja Kecskemét város két 
feliravát a köd által okozott károknak adóengedés 
alapjáúl leendő felvétele és a közigazgatási birás- 
kodás életbe léptetése iránt Selmeczbánya és 

Bélabánya városok feliratát a znió-váralyaita- 

nitóképezdének Selymeczbányára való áthelyezése 
tárgyában, 

A kérvényi bizottsághoz utasittatnak. 

Végül jelenti az elnök, hogy Pest-Pjilis- 

Zsolt-Kis.K un megye alispánja az elnökséghez 

intézett levélben 67 frt 74 krt küldött Drágffy 

Sándor velt képviselő megválasztása körűl fölme- 

rűlt s a biráló bizottság által elmarasztalt költsé- 
gek fejében. 

Tudomásul vétetik. 

Kubinyi Árpád előadó bemutatja a kér- 
vények 9-ik sorozatát a bizottsághoz utasitott kér- 
vények tárgyában. 

Szombaton fog tárgyaltatni. 

Az inditványkönyvben ujabb bejegyzés nincs. 

Az interpellátiós könyvben Csatár jegyzett 
2 interpellátiót a bel- és pénzügyminiszterhez: a 

roncsoló toroklob megszüntetése tárgyában össze- 

hivandé orvosi értekezlet, és az 1875. 24. t. cz. 

2. §-ában engedélyezett adómentes pálinka főzés 

körűl tapasztalt vjsszaélések megszüntetése iránt. 

Az interpellátiók az ülés végén fognak elő- 
terjesztetni. 

Következnek a miniszterek válaszai egyes in- 
terpelatiokra. 

Szende Béla honvédelmi miniszter válaszol 
Degró Alajosnak az abonyi katona beszámolás tár- 
gyában tett interpellátiójára. Hogy egy század 
lovasság van elhelyezve Abonyban, annak oka ka- 

tonai szempontból a talaj és terep alkalmas vol- 

tában keresendő. Hogy 'a vidék nem járul a te- 
herhez, azon segiteni nem lehet a jelenben divé 

rendszer mellett, mert az ilyen elszállásolási teher 
arányositásáról gondoskodva nincsen. Épen ezért 
nyujtá be a beszállásolásról szóló törvényjavasla- 

tot két hét előtt másod izben, mely segitni fog az 

ily bajokon, emelni fogja azt a kártalanitási ösz- 

szeget, melyet az állam az illetőknek fizetni fog. 

A belügyminiszter a napokban tőörvényjavaslatot 

fog benyujtani, mely fel fogja jogositani a megyé- 

ket, hogy a költséget, melyet eddig egyes községek 

voltak kénytelenek viselni, arányositsa. Kéri e vá- 
laszt tudamásúl venni. 

Degré Alajos látva azt, hogy a miniszter 

komolyan kiván segiteni, most egyelőre tudomá- 

sul veszi a választ, bár sajnálja, hogy a törvény- 

javaslatban nincs megérintve a katonai fuva- 
rozás. 

Kemény Gábor br. kereskedelem ügyi mi- 

niszter válaszol Bakay Nándornak a Svájczczal 

állitólag megháboritott forgalmi viszony iránt tett 
kérdésére. 

A miniszterium iratai közt kutatva, nem ta- 

lálta semmi nyomát, hogy a forgalomban valami 
nehézség állana fenn. Erre a külügyi hivatalhoz 

fordult s onnan oly értesitést nyert, hogy mitsem 

tud, hogy Svájcz az uj vámtariffa bármely tétele 
iránt nehézséget tenne s hogy illetékes svajczi kő- 

rökben a legkisebb lehangoltság sem uralkodnék. 

Kéri a válasz tudomásul vételét. 

Bakay Nándor készséggel veszi tudomásul 
a választ alakilag, de nem lényegében. Hogy nem 

légből kapta értesitését, hivatkozik a lapokban meg- 
jelent tudósitásokra s saját összeköttetései részé- 

ről kifejezett aggodalmakra. Kérdései tehát alapos 

okkal birtak, s az autonom vámtarifa irányábani 

aggodalmai most sincsenek eloszlatva. 
A ház a miniszter válaszát tudomásul veszi. 

Keomény Gábor br. miniszter válaszol Zay 

Adolfnak a kereskedelem és ipar érdekeinek a pes- 

tis ellen való óvó-intézkedések mellett megvédése 

tárgyában tett interpellátiójára. A miniszterelnök 

Simonyi Ernő interpellátiojára válaszolva, kijelölé 
az irányt, meddig kiván a kormány az óvóintézke- 
désekben menni. A XVIII. században uralkodott 
pestis éppen Brassóban is pusztitott s elzárás által 
helyhez volt köthető. : 

Ily ismert tények után, hogy a pestis el- 
hurczolás által terjedhet, feladata tehát a kor- 

mánynak intézkedni a terjedés meggátlása iránt 

s ebben odáig is el fog menni, ha szükséges lesz, 
hogy az ország keleti részét is elzárja a nyuga- 

titól. Mást nem igérhet, mint azt, hogy mindent 

meg fog tenni, a mit az ország biztonsága, s jó- 

léte követel, kéri válaszát tudomásul venni. 

Zay Adolf nem nyugodhatik meg az adott 

válaszban s kéri ezt tudomásul nem veszi. 

A ház a miniszter válaszát tudomásul veszi. 
Csatár Zsigmond kérdi a minisztert : val- 

jon igaz e, hogy a roncsoló-toroklob Kis.Kunfél- 

egyházán eddig 1008 egyént gyilkolt meg, továb- 

hangulatban folyt a táncz legjavában késő éjjelig- 

bá mutatkozik-e a járvány az országban másutt 
is; tanulmányoztatta-ea bajts megszüntetése mód- 
ját, s ha nem, szándékozik-e azt tenni? 

Kiadatik a belügyminiszternek. 
Csatár Zsigmony erre második interpell 

tióját terjeszti elő, melyben kérdi a pénzügy 
minisztertől: Van-e tudomása arról, hogy az 1878 
XXIV. t. cz. 2. §-ban körülirt adómentes pálin 
kafőzést az ország lakosai nem élvezhetik és pe 
dig azért, mivel a pénzügyi igazgatóságok (eze 
közt kivált a szegedi) a főzést meg nem engedi 
november, deczember, január havakban, hane 
csak később, midőn a befizetésekből tudomást sze- 
rez arról, hogy az illetők nem győzvén bevárni a 
törvény adta ingyenes engedményt, főzésre bárczát 
váltanak ? 

Van-e tudomása, hogy a szegedi pénzügy- 
igazgatóság a csongrádi üst tulajdonosoknak nem 
valamennyinek, hanem csak néhányának adott őn- 
termesztett anyagból való pálinkafőzésre engedélyt? 
Ha nincs tudomása, fog.e intézkedni, hogy ez 3 
jövőben ne ismétlődhessék? Vajjon a pénzügyi 
igazgatóságok azért, mert a törvényt megeértet- 
ték, meg lesznek-e büntetve? 

Az interpellátió közöltetik 
niszterrel.! ? etik a pénzügymi 

Elnök: Véleményem szerint a legközelebbi 
ülés szombaton d. e. 11 órakor lenne tartandó. 
(Helyeslés.) Tárgyai lesznek a 9-ik sorjegyzékben 
foglalt kérvények tárgyalása. 

Egyéb tárgy nem lévén, az ül k 
124 órakor. 7 , az ülés eloszli 

BELFÖLD. 
Carneval. 

Besztercze, 1879. febr. 11. 
Városunk kereskedői ifjusága jelen hó 8-án 

a ,„Városháza" czimű szállodúban megtartotta táncz- 
vigalmát, mely koronája volt itt a farsangi idénynek. 

A bál sikere iránti feltevésünkben nem csa- 
lódtunk, mert már fél kilenczkor kezdett élénkülni 
a terem, s midőn már fél óraj mulva a vá- 
rosi „turnerek" rázuditották az jelső talpalávalót, 
előkelő társadalmi köreinknek szép koszoruját lát-: 
tuk már egybegyülve. 

A mi pedig leginkább meglepett, nem lát- 
tunk méteres üszályokat, egy percznyi gyönyörnek 
örvendő méregdrága habruhákat, nehéz selyma- 
ket, s épen e körülmény adta meg valódi zamat- 
ját e kellemes estnek s tette fesztelenné e mulat- 
ságot, hol a hasztalan fény és pompa helyett az 
egyszerüség vett diadalt a mindenfelé járványossá 
lett hatásvadászat daczára, s gondtalan kedély- 

Egy érdekes epizódot sem hagyhatok emlités nél- 
kül, mely még jobban felevenité a kedvet. Igen 
jól esett a léleknek, midőn egy néhány magyar 
ifju kérésére a rendező szives volt ráhuzatni s 
csárdást, mely oly ritka itt mint a fehérholló, 
pezsgő kedvvel perdült tánczra egy maroknyi se 
reg a ropogós nóta mellett kiki párjával. Nó, d6 
e notára csak a czigány született s csak ez tudija 
megteremteni e libegő, 
jével. 

Ez volt tehát a második és utolsó elíte- bál, 

lobogó nótát nyirett yü- 

mert a „Magyar Casinó" által kilátásba helyezett 
tánczvigalom elejtve lett, még pedig egy nem ment- 
hető indokból, mert az eszmeinditók egy szegé nyes 
argumentummal védet hatátozattal szemben rész- 
véthiány miatt az eszme kivételétől visszalépt.ek. 

Rimaparti. 

Boér Emma vendégszereplése. 
Deés, 1879. febr. 13-án. 

A mult évi deczember 7-ke óta itten mű- 
ködő Homokay László szintársulata előadásait fo- 
lyó hó 2-ától kezdődőleg D. Boér Emma asszony 
vendégszereplése füszerezi. Eddigelé hatszor lé- 
pett fel. Közelabbről Lecouvriur Adrienneben a 
ezimszerepet játsata, tegnap pedig a „Betyárken- 
dőjében Őrzse szerepében lépett fel. A közönség 
egész ünnepiesen fogadta, ovatiókkal tüntette ki, 
és zajos tapsokban részesité, felvonások után há- 
rom, sőt hatszori kihivások által adta teljes meg- 
elégedésének kifejezését, tegnap egy csinos koszo- 
ruval tiszteltetett meg. D. Boér Emma asszony 
szeretetreméltó modora azonban őt egyátalán az 
itteni mivelt családokhoz füzte s a [szinpadon ki- 
vül szintén annyira megkedvelteté, hogy tiszte- 
letére naponta családias estélyek rendeztetnek. Ma 
,A lowoodi árvában* Eyre-Jane-t játsza, miként 
értesülénk e szerep a vendégművésznő egyik leg- 
jobb alkotásai közé tartozik, kiváncsian várjuk az 
előadást. 

Nem tehetjük, sőt kötelességet teljesitünk 
akkor, midőn a vendégművésznő után, Aradi T. 
Liszka asszonyról, mint a Homokay társulata uni- 

versalis primadonnájáról elismerőleg nyilatkozunk, 
ki nagy kötelességeket teljesit, fárasató szerepek- 
ben naponta játszik, egyszer hősnő, máskor salon 

komika, kitűnő népszinmü-énekesnő, meglátsz k 
rajta, hogy gyakorlott és sokoldalu szinésznő. 
Sándoriné kedves, szende, csinos jelenség. Sándot 
Emil és Pásztori routineja kétségbevonhatlan, ők 
ketten lelksi a társulatnak és sokoldalu szerepkő- 

rükben elismerést vivtak ki közönségünk előtt. A 
társulat egészben véve összetanult tagokból állván, 
bármely kisvárosi szinpadon meg állhatnak; mi- 

ként értesülénk, innen Tordára szándékszik Homoc- 
kay, jó sikert és zsufolt házat, jobb kivánatok- 
kal alig kisérhetnők. 
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TÖRVENYHATÓSÁGOKBÓL. 
Torda-Aranyosmegye közig. bizottsági: 

gyülése. 

Főispán br. Kemény György a f. hó 12-én 
megtartott közig. bizottsági gyülést megnyitván, 

főjegyző s alispáni helyettes Rediger Béla, előter- 
jeszti a megye mult havi közigazgatási állapotá- 
ról szerkesztett jelentését, a melyből kiemelem, 

hogy a mult hóban beadványi jkönyvre jött 631 

ügydrb, vadász-jegy kiadatott a) a 12 frtosokból 

6 orb, b) a 2 frtosokból 3 drb, külföldre szóló 

utlevél 2 drb. 

A kőözcsend- és rend nagyobb mérvben nem 
lett megzavarva. A megyei központi börtönben 

jan. 1-től febr. 1-ig el volt zárva 51 fogoly, 40 

férfi és 1 nő, febr. 1-ig szabadon bocsáftatott kö- 

zülök 30 férfi és 1 nő. 
Jelentés tétetik főjegyző által a m.-ludasi 

és topánfalvi járásban eddig véghezvitt sorozás 
eredményéről, a melyből kitünik, hogy a kivetett 

számarány sehol sem telt ki, s különösen a to- 

pánfalvi járásra vonatkozólag figyelemreméltó, hogy 

700 sor alá állitott egyén közül csak is 21 egyén 
találtatott katonai szolgálatra alkalmasnak s a 

sor alá tartozók legnagyobb része öncsonkitó volt. 

Előterjeszti főjegyző továbbá a n.-szebeni 
postaigazgatóságnak egy átiratát, a melyben a 
közig. bizottságnak tudomására hozatik, hogy a 

sz.-kocsárdi ujonnan felállitott postahivatal f. hó 
16-án működését megkezdi s levél-postával, a 
maximal salyig terjedő kocsi-postai küldemények, 
valamint 150 frtig terjedő utalványok és 200 fo- 
Tintig terjedő utánvételek közvetitésével foglalko- 
zand, s összeköttetését a Kolozsvár-brassói vona- 
lon közlekedő vasuti vonatok, illetőleg mozgó-pos- 
ták által nyerendi, kézbesitési kerületét Sz.-Ko- 

csárd, Sz.-Földvár és Vajdaszeg községek ké- 
pezvén. 

Az árvaszéki elnök jelentése szerint a mult 
hóban beadványi jkönyvro jött 760 drb, a melyek 
mind ellátást nyertek. 

Kir. adófelügyelő előterjesztése szerént, mult 
év decz. haváról átjött hátralék adó 155,003 frt, 
erre január hóban befizettetett 15,209 frt 86 kr, 

s igy hátrálék 149,793 frt 14 kr. Ha az 1878- 
ik évi január havi befizetést, mely tett 9237 frt 
45 krt, a folyó évi hason havi befizetéssel egybe- 
hasonlitjug, mutatkozik a f évre kedvezőbb ered- 
mény 5972 frt 41 kr. 

A bavi jelentés megtétele után azon indit- 
ványát terjesztette elő adófelügyelő, hogy tekin- 

tettel arra, miszerint a községi előljárók a községi 

adóhátrálóékosokkal szemben nem mindig járnak el 
kellő szigorral, a mennyiben a társadalmi érint- 
kezések által az előljárók és községi tagok között 
szövődni szokott viszonyok kivánalmaira mindig 

figyelemmel vannak (ha nincsenek figyelemmel, 
biztosan számithatnak arra, hogy vagyonuk a nép 

bosszus haragja következtében a tüz martaléká- 
nak fog esni.) s igy az adó behajtás s különösen 
a 3-ad foku adóvágrehajtás körül nem járnak el 
szigorral a törvény ércelmében az adó behajtására 

hivatott községi előlja.ók: hivassanak fel a 
szbirák utján a kőzségek az ir.áuti nyilatkozattó- 
telre, ha valjon hajlandók-ó lemuudani azon a 
törvény által részökre biztcsitott kea vezményről, 

hogy az adót a községi lakosoktól első sorian a 
községi előljárók hajtsák fel, s hajlandók-e a köz- 
ségi előljárók is azon jogukról lemondani, hogy 
az adót ők hajtsák fel - tekintettel a káros kö- 
vetkezményekre, melyek az adóvégrehajtás körüli 
mulasztásokkal hátrányukra származik. S ha a 
községek és előljárók hajlandók ,e kedvezmény- 
ről" s e „jogról? lemondani: állittassanak fel u. 
n. jlárási végreha jtók (minden járásban egy) 
a kiknek bizonyos évi fixumok legyen, a mely fi- 
xum fedezetét csakis egyedül a végrehajtási költ- 
ségekből befolyandó összegekben birja. 
A közig. bizottság a nép terhein könnyeb- 
bitést czélzó ezen inditványt helyesléssel fogadván, 
az adófelügyelőt és főjegyzőt utasitotta, hogy 
a szbirák utján a tárgyalást a kőzségekkel kezd- 
jék meg, a községek által tett nyilatkozatok alap- 
ján a terv kiviteli módozatait állapitsák meg, 
hogy majd a jövő gyülesből az ügy az illető mi- 
niszteriumhoz felterjesztethessék. 

Tanfelügyelő referadája jelenleg emlitésre 
méltót nem tartalmazott. 

Kir. ügyész Csekme Béla jelentése szerint: 
mult év decz. hóról átjött elitélt 55 férfi és 6 
nő; szaporodott a mult hóban 10 férfival. 
A tordai kir. tvszékhez a mult hóbau 17bün- 
tetésre méltó cselekvény lett bejelentve: lopásért 
10, sulyos testi sértésért 2, nyilvános erőszakért 
2, csalásért 1, gyujtásórt 1 és sikkasztásért 1. 

Úlés vége d. e. 12 órakor. 
Torda, 1879. febr. 13. N. A-. 

Torda-Aranyosmegye alispánjától. 

Hirdetmény. 

A méltoságos báró főispán ur folyó év és 
hó 12.én 47-879. főispáni sz. a. kelt rendelete 
következtében a tavaszi rendes bizottsági közgyű- 
lést f. évi márcz. hó 17-e d. e. 10 órára a megye 
házánál összehivom. 

A közgyülés tárgyai: : 
1. Az 1878-ik évi zárszámadások megvizsgá- 

ása és felterjesztése. 
2. Az üressedésben lévő alispáni tisztség és 

egy alorvosi állomás választás utjáni betöltése. 

4. Törvények kihirdetése. 

5. Felsőbb rendeletek. ! 
6. Átiratok feletti intézkedés s végre 
7. Kebli ügyek tárgyalása. 
Mely közgyülésre a megyei bizottsági tagokat 

tisztelettel meghivom. 

Torda, 1879. február 12-én. 

Rédiger Béla 
h. alispán. 

IRODALOM és MÚVÉESZET. 
- Váradi Antal „Tamora" czimű 4 

felvonásos eredeti tragédiája, melyet annak idején 
az akademia az ismeretes famozus főntartás mel- 

lett 100 aranynyal jutalmazott, tegnapelőtt került 

először szinre a nemzeti szinházban. Az egész. 
nek hatása általában azon reményt költötte fől, 

hogy a szomorujáték nem utószor adatott a nem- 

zeti szinházban. Hatásos jelenetekben bővölkedik, 

sőt a végső kifejlet a tökély bizonyos fokán áll. 

Az első felvonás azonban hidegen hagyta a közön- 

séget. A tőbbi fölvonások végén a szerzőt kihiv- 

ták s tisztelőitől egy diszes koszorut kapott. 

- Victor Hugotól legközelebb nagyobb 
költemény fog megjelenni, melynek czime: La Pi- 
tió supreme, maly kétségkivül védbeszéd lesz az 

elitélt communisták mellett. Jövő hónapban Victor 
Hugo költeményeinek nagyobb gyüjteménye fog 
megjelenni : „Touta la lyra' czim alatt. 

A pestis. 
Az asztrachani tőzsde-elnökség követ- 

kező sürgönyt bocsátott közre: 

,Hivatalos és magán hirek szerint a jár- 

vány teljesen megszünt. Tóbb nap óta az 

egész kormányzóságban nem fordultak elő meg- 

betegedések. Selitrennoban az utolsó beteg föl- 

gyógyult. 
Az egész dologban csak az a baj, hogy a 

pétervári orvosi tekintélyek minapi ülésén egyik 

legkitünőbb orosz orvos nem épen kiméletes 

módon hazugsággal teljes s üzleti szempontokból 

a közönség félrevezetésére számitott koholmá- 
nyoknak bélyegezte a tisztelt asztracháni tőzs- 

deurak „hivatalos" jelentéseit. 

Zariczynből a kővetkező érdekes részleteket 
közlik a Wetljankában dühöngő postisról: A pes- 

tis kitörése előit Wetljanka 2500 lakósnál többet 

számlált, most ezen városka egészen lakatlan és 

ez az oka, hogy ott már nem létezik beteg, a pestis 
megkezdése előtt a népség minden irányban elme- 
nekült és az utasok ott az utczákon és város kö- 
rül egyebet nem találtak. Egy szemtanu a rarl- 
zynipolgármesterhez egy levelet intézett, melyben 

ezen tárgyról igy szól: 

„Az utczákon a hullák egész dombokat ké- 
peznek, senki sem akarja azokat félre takaritani. 
Végre mégie akadtam két részeg katonára, kik 

készeknek nyilatkoztak gazdag jutalomért hallák 

eltakaritására. Egyházi szertartások végzésére a 

hullák temetésénél még gondolni sem lehetett." 

A Volga csak január közepe felé fagyott be. 
Mindaddig csak jégtáblák usztak a vizszinén, ugy 

hogy a weltlankaiak és többi pestises szomszéd- 

jaik nem menekülhettek a folyó balpartjára s nem 

hurczolhatták magukkal a pestist. A járvány te- 
bát csak észak, dél és kelet felé terjedhetett a 

basatok terüietére. A baskirok kunyhóiban a pes- 
tis elől enekülteket vendégszeretőleg fogadták, 
később pedig odább álltak. A Wetljankából me- 
nekültek közül tön ben átusztattak egy kis sziget- 

re, Jekáterinka faluba. Akkor ott még mintegy 
őtven baskir lakás volt, "0ost Jekaterinka nem 
egyéb mint egy nagy temető. Később vesztegzá- 
rakat rendeztek ott be, de csak p.WIron, nem pe- 
dig tényleg. A hatóságok a járvány elfojtására 
kozákokat állitottak fel, a lakósok pedig a kozá- 
kok ellenében saját érdekeiket. A külfőldi.k, a 
varsóiak és Muszkaország nyugati kereskedői eze. 
évadban itt halakat szoktak vásárolni. melyek 

Asztrachánból a pestises területen át szállittatnak 
Zariczynbe, mint a halkoreskedés főhelyére, hon- 
nét ismét tovább szállittatnak nyugat felé. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. febr. 14. 

- A vallájs- és közoktatásügyi m. kir. mi- 
niszter az országos képzőművészeti tanács tagjává 
dr. Gre guss Ágost egyetemi tanárt, ár. Henszl- 
mann Imre egyetemi tanárt, Ipolyi Stummer 
Arnold beszterczebányai püspököt, Lotz Károly 
akadémiai festőt, Tárkányi Béla egri kamonokot 
és Wéber Antal épitészt, és tanács-jegyzőüly a- 
szák Hugó rajztanárt nevezte ki. 

- A képzőmüvészeti társulat ugyanazon ta- 
nács tagjaivá Barabás Miklóst a társulati vá- 
lasztmány elnökét, Hauszman Alajos műegyete- 
mi épitész tanárt, Huszár Adolf mintarajztano- 
dai szobrászati tanárt, Keleti Gusztáv mintarajz- 
tanodai igazgatót, akadémiai festőt, Pállik Béla 
és Thán Mór akadémiai festőt választotta meg. 

- A m. kir. igazságügyminiszter Ócsvay 
Árpád kharánsebesi törvényszéki aljegyzőt, az abrud- 
bányai kir. járásbirósághoz helyezte át. 

- A Hetényi-pár utolsó vendégföllép- 
teül tegnap (febr. 13.) a „Toloncz" került szinre 
csaknem tele ház előtt. Az előadás egyike volt a 
legjobbaknak, olyan a hogy csak ritkán kerül szin- 
re e darab. Hetényiné (Ördög Sára) és Sziglige- 
tiné (Liszka) olyan szépen, olyan igaz és mély 

8. Az idei utmunka beosztás feletti határozás. ! 
. 

drámaisággal játsztak, hogy valóban csak gratu- ] 
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lálhatunk nekik a tegnapi est sikeréhez. Hetényi- 
nének már első megjelenése (a 2-ik felvonásban) 

megkapó volt; a jellemző öltözék, a kifejező mas- 
aue,] a korcsma előtti episod jelenetek alatt foly- 
tatott némajátéka, a mulatozókkal való egy pár 
szava: mindez a férjgyilkos, tragicus sorsu, elbu- 

kott nőt élesen es meghatóan j-llemző alakitás 
volt, mely teljesen előkészitette a néző a rákovet- 
kező megrázó korcsmai jelenetre. E felvonásban 
aztán culminált mind Hetényiné, mind Sziglige- 

tiné assz. játékának művész-te. Az egyiknek meg- 

fásult fájdalma, a másiknak szilaj kétségbeesése, 

mi őt öngyilkosságig viszi; aztán a végtelenül éde- 

sen fájó gyönyör, midón Liszka Ördög Sárában 

anyját, ez pedig Liszkában leányát ismeri föl, az 

anya szivszakgató fájdalma, hogy gyermekét ismét 
elvesziti s Liszka őrületes kétségbeesége, hogy anyja 

halálának ő az oka; e közben a mérgezés okozta 
testi tájdalom kifejezése mindkettőjük részéről, a 
tolvaj Mrarcsáknál a lopott ékszerek főlismerése 
Liszka részéről: mindezt annyi drámai erővel, a 
hullámzó érzelmek olyan igaz, megragadó hangján 
előadva, mint tegnap, még nem láttuk. Ez a je- 
lenet méltó helyet foglalhatott volua el bármely 
szinpad deszkáin. A közönség jelenés közben sem 
tudta visszatartani magát s kitőrő, zajos tapsai 
tanusiták a megkapó hatást, melyet Hetényiné és 
Szigligetinéó asszonyok szép játéka gyakoolt a leg- 
fásultabb kedélyü nézőre is ; felvonás végeztével pedig 
épen hatszor hivták ki mindkettőt a felzuduló za- 
jos tapsok. Tán nem is kell emlitenünk, hogy 
Szigligetiné szép dalaival ezuttal is épen olyan 
hatást keltett, mint játékáral s különőösen az utol- 
sú felvonásban énekelt dala, miközben a temetőbe 
távozik, maga a dalra szállott fájdalom s lemondás 
volt; a közönség nem tagadhatta meg magától 
az élvezetet, hogy megujráztassa. Egyszóval He- 
tényiné és Szigligetiné egész játéka művészi ma- 
gaslaton állott s legfennebb csak Szombathelyi ki- 
tünő, habár kissó tulhajtott alakitása (Lőrincz), 
Krasznai (Kontra) és Krasznainé (Krizsa) ismere- 
tes jóizű játóka és Lovász (kisbiró) piczike kis 
szerepének helyes alakitása foglalhattak el méltó 
helyet. A többiek közül Váradi Vágó Miklósa elég 
jó alak lett volna s kivált szép dalairól csak el- 
ismeréssel emlékezhetünk meg; de azt semmikép 
sem helyeselhetjük sem tőle, sem Hetényitől, hogy 
Tóth Edét megtoldják-foldják; a második fel- 
vonás koresma előtti jelenetébe, midőn Miklós el- 
beszéli affairejét, ezt oly gestussal kisérte, s a sző- 
vegbe olyasmiket merészelt beletenni, ami először tul- 
ságos realismus s mint ilyen nem való szinpadra, mert 
inaestheticus, és másodszor meghamisitása a költőnek. 
Egy Tóth Ede költészete sokkal magasb piedestá- 
lon kell, hogy álljon a szinész előtt, semhogy azon 
bár egy szót szabad legyen neki „javitani." Az- 
tán a korcsmai jelenetben is igen tulságoskodtak 
mind Váradi mind Hetényi a némajátékban ugy, 
hogy egyszer még a szomszéd szobában lefolyó 
drámai jelenetet is megzavarták a közönség köny- 
nyüvérűbb részében keltett kaczaj által. E jele- 
netben Miklós és Ábris személyesitőinek nagyon 
discreteknek kell lenniők duhajkodásukban, néma- 
játékukban, mert máskülönben az egész [felvonás 
drámai erejét és batását, melynek sulypontja a 
szomszédszobában lefolyó jelenetekben van, tönkre 

lehet tenni. Hátra volna még Szilágyi Mravcsák- 

járól referálnunk; az ő érdekében azonban szeret- 
nénk hallgatni. A Szilágyi játóka csak halvány 

árnya volt annak, a minek ez alak kell hogy le- 
gyen; nem volt benne sem jellemzetesség, sem 
öntudatos szinezés, mely e typicus alakot drámai- 
lag egyénitett jellemmé dolgozta volna ki; §z. 
Mravcsákja nem volt egyéb egy Ifanyar, elmosó- 
dott körvonalokkal rajzolt csavargónál, ki a leg- 
távolabbról sem játszta az előadásban azt a dön- 
tő fontosságu szerepet, melyet neki a költőszánt. 
Egyszóval elesett kisérlet volt e vállakozás; s nem 
értjük, hogy mikor e szerepnek olyan kitünő mes- 
tere van, mint Szentgyörgyi, miért vállalkozik rá 
olyan, a kinek az ugy sem tartozik szerepkörébe. 

magát s ittasság miatt VOl. 

- Az erdélyrésai iparfejlesztő egy- 
le' maros-ludasi kákafonó tanműhelyéből tegnap 

érkezett meg az első 136 szatyorból álló szállit- 
mány, telbbuyire a tanitványok kezdő munkái, de 

vannak szép számmal igen csinos készitmények is. 
Az egész pedig örvendetes jele annak, hogy a sza- 
tyor-készités Maros-Ludason már meghonositottnak 
tekinthető s az egylet itt elérte eredeti czélját. 

- Időjárásunk már hosszabb ideje ta- 
vaszias szint öltött. A hó mindenfelől eltávozott 
s alig láthatni a hegyeken egy-egy fehérfoltot. A 

sár természetesen a külvárosokban a hol térdig 
nem, ott bokáig érő s a külvárosokból több felől 
vettünk panaszt az elhanyagolt utak és utczák 

miatt, melyek most, mint a beteg ember, egész 
maga valóságukban tárják fel romlottságukat. 

- Deésről a n.-szebeni postaigazgatóság- 
hoz jutézve felszólalást vettünk, hogy ott a pos- 

tahivata:it 9 óra helyett 10-11, sokszor féltizen- 
kettőkor nyítják meg. Ha igaz, megérdemli, hogy 
a hivatal egy kis pontosságra utasittassék. 

- Megfuladt. Tegnap N.-Szebenben egy 
4ét huzták ki a malom árká- román ember holttes. "osság bosszulta meg rajta ből. Bi az iszás izonyosan 1 kénytelen akarata el- 

lenére halálra inni magát. 
- Őngyilkosság álszégyenből. Va- 

sárnap d. u. két munkás halászott a szabad Du- 

nában az ujpesti kikötő zsilipje közelében. Midőn 

hálójukat felemelék, az oly nehéz volt, hogy már 

előre örültek e jó fogásnak. Mennyire eliszonyod- 

tak azonban, midőn egy, öltőzéke után itélve vasuti l 

alkalmazott hulláját hozák a viz felszinére. Ki- 
fogták s beszállitották a község házára, hol abban 

Kamauf András, az osztrák államvasut szolgála- 

tában állt egyént ismerték fel. Kamanf jegyben 

járt s ugyancsak vasárnap kelle vala megesküdnie 
Ó Budán lakó jegyesével. A szabó azonban, kinél! 
ez alkalomra egy fekete öltözéket rendelt meg, 

nem akará neki a kész ruházatot mindaddig ki- 

szolgáltatni, mig azért meg nem fizet. Kamaufnak 

pedig pénze nem volt, s a miatt álszégye- 

nében, hogy azesküvőn nem jelenhet meg fekete 

ruhában, bele veté magát a Dunába. Mennyasszo- 

nya a meghivott tanukkal együtt hiába várt a vő- 

legényre, mig végre a várást megunva, a kis tár- 

saság eloszolni volt kénytelen. A szerencsétlent ma 
temették el Uj-Pesten. 

- Oláh népvándorlás Bécsbe. La- 

punknak azt a közleményét, mely szerint az oláh 

nemzetiségüű főpapok a királyt rá akarják venni, 

hogy ne adja beleegyezését a magyar nyelv kő- 

telező tanitását elrendelő törvényhez, megerősite- 

ni látszik a bécsi lapok következő jelentése: Ro- 
mán Miron gőrög nem egyesült érsek, Popasu 
gőr. kel. püspök és Po pea püspök vezetése alatt 
tegnapelőtt este egy 11 személyből álló küldött- 
ség érkezett Bécsbe Erdélyből. A küldöttséget az 
uralkodó tegnapelőtt (vagyis 12-én) fogadta. - Van- 
csa érsek és Mihályi püspök, mielőtt elutaz- 

tak volna, hétfőn ujabb audienczián voltak a ki- 
rálynál. 

- A siket-néma gyilkos. Mult ta- 
vaszszal egy siket-néma fiut itélt el az aradi tör- 
vényszék 2 évre azért, mert nevelőanyját meggyil- 
kolta. A fellebbezés alkalmával a kir. tábla szük- 
ségesnek tartá az ügyiratokat a budapesti egye- 
tem orvosi karához tenni át annak eldöntése vé- 
gett: beszámitható-e a siket-néma e tette? Az 
egyetem orvosi kara nevében Rupp N. János most 
leküldé a faaultás véleményét, mely szerint az 
okiratokból nem vehető ki, hogy tettes szabad el- 
határozásának valami akadálya lett volna s csak 
azt kellene tekintetbe venni, hogy a siket-némák 
rendesen ingerültebbek szoktak lenni a közönsé- 
gesnél. Ennek folytán a törvényszék fentartotta 
itéletét, mely ellen Tarjányi védőügyvéd ragasz- 
kodva azon védelmi érvéhez, hogy a tettes lelki 
állapota nem eshetik beszámitás alá, ujra fel- 
lebbezett. Az ügy most a legfőbb itélőszékhez 
kerül. 

- Mennyibe kerül egy három hónapos 
nagyherczeg. Az orosz hivatalos lap a czárnak 
egy rendeletét közli, mely megszabja udvartartá- 

sát az 1878. nov. 22-én született Alexandrovics 

Mihály nagyherczegnek mostantól kezdve 7 éves 
koráig. E szerint az ifju ur kiszolgálására és ápo- 
lására 15 személy van alkalmazva összesen évi 

6975 rubel fizetéssel. Ebből az angol dajka kap 

1143 rubelt, segéde 715 rubelt, az orvos 300 ru- 
belt stb. A kis uagyherczeg és udvarának élel- 

mezésére évenkint 18,125 rubel van előirányozva. 

- Tömeges előléptetés. A közlekedési 
miniszter e napokban bagyta jóvá az államvasutak 
igazgatótanácsának azon javaslatát, melyben ezen 
vasutaknál alkalmazott mintegy 200 egyén elő- 

léptetése lett javaslatba hozva. 

KÖZGAZDASÁG. 

A hernyóirtás ügyében a kereskedel- 

mi miniszter következő körrendeletet intézte a tőr- 

vényhatóságokhoz: Azon nagymérvü károk, melyek 

csak a m. év folytán is a kártókony hernyók és 

rovarok irtásának elmulasztása által a gyümöles- 

tonyésztést érték, fokozott kötelességévé teszi a 

törvényhatóságokuak minden rendelkezésre álló uton 
és módon hatni, hogy különösen a hernyóirtás 
kellő időben szigoruan eszközöltessék. A hernyék 
irtásának elmulasztása nemcsak a mulasztást el- 

követőnek okoz érzékeny kárt, hanem a hernyók 
terjedése által kárositja az irtást esetleg teljesi- 
tett szomszédokat is. - Az általános érdek meg- 
kivánja tehát az irtást, és ennek folytán megujitva 
ezennel az 1872. évben 2090. szám alatt kelt 
rendeletet, felnivom a törvényhatóságot, hogy eset- 
leg több törvényhatóság példájára alkotmányos jo- 

gaival élve szabályrendeletet is alkotva, de e nél- 

kül is intézkedjék, mentül elébb sikeresebben a 
hernyóirtás ügyében. 

- A korai salátát igen jól megve- 
szik, jó lesz tehát az „Amerik. agriculturist" 

czimű amerikai lap következő közlését követni. 
Egy uri ember, amint lovaglása közben New-York 
környékén egy öreg négert látott már február kő- 
zepén árkok ásásával foglalkozni, kis kertecskéjé- 
ben, melyek fenekére trágyát rakott, meg nem 

állhatta, hogy meg ne kérdezze Mr. Sambit. 

hogy mi a czélja e korai kertészkedésnek; mire a 
nüger azt felelte, hogy ő már évek óta ilyárkokban 

termeszti a salátát a közeli főváros számára, és ily 
módon 2-83 héttel előbb hozhatja a piaczra, a 
mikor még darabját 10 krral drágábban eladhatja, 

mint a közönséges módon mivelt salátákat. Ez ár- 
kocskák 16 cmtr mélyek és 25 cmtr szélesek és 

egymástól 68 cmtr távolra (2 láb) voltak, a belé- 

rakott trágyánál fogva azok mintegy melegágyakká 

váltak s rosz időben és éjjelre egy szál deszkával 

lettek betakarva. A saláta kiszedése után, május 

elején, ez árkok paradicsomalmával lesznek beül- 

tetve. 

NEMZETI SZINHAZ. 
Bérlet 121-ik sz. 

Kolozsvárt, szombaton február 15. 1879. 

Gerolsteini. nagyherczegnő. 
Operette 4 szakaszban Offenbachtól. 

sSZEMÉLYEK: 
Irén, uralkodó nagyherczegnő 
Gerelsteintan- - - sSzigligetiné. 
Paul herczeg -- - - - Szombathelyi. 
Puck báró, a gerolsteini nagy- 

herczegnő nevelője - 
Bumbum, főhadiparancsnok - 
Grog báró, Paul hg mellett - 
Nepumok, főadjutáns és testőr- 

Váradi M. 
Szilágyi. 
1fj. Szilágyi. 

ségi parancsnok - - Makó. 
Fricz, közvitéz a nagyherczegnő 
ezredében - - - - Nénmeth J. 

Kezdete pontban 7 órakor. 

A „KELET" magán táviratai. 
Feladatott Izudapesten febr. 14. 10 ó. 20 p. d. é. 

Érkezett Kolozsvárra febr. 14. 11 ó. 20 p. d. e. 

Az osztrákcabinet megalakult; 
Stremayr lett elnök, Taaffe belügyér, 
a cabinet többi tagjai a régiek ma- 
radnak. 

Oroszország követeli, hogy Arab- 
Gabiatól 2 kilometerre vonuljon visz- 
sza Románia, mig a hatalmak dön- 
tenek, különben kiveri. Hirlik, hogy 
a román kormány enged. 

Bessarabiából a pestisnek otta- 
ni fellépéséről érkezett hir; Astra- 
kánban az enyhe időjárás folytán a 
pestis terjed. 

Az erdélyi román küldöttség- 
nek a magyar nyelvnek azoskolák- 
ban leendő behozatala ellen a ki- 
rálynál tett panaszára Ő Felsége ki- 
jelenté, hogy kormánya oly előter- 
jesztést tesz, melytől távol áll a szán- 
dok aggodalmakat kelteni s a nem- 
zetiségek egyetértését megrontani. 

Érték- és váltófolyam. 
1879. február 12. 

Magyar aranyjáradék........ 83.80. 
„ kincstári utalv. 1 kibocsát . 117.70. 
, , 2 , .. z4.25. 
„ keleti-vasut elsőbség 2,. 66.10. 

, állami kötvény 1876 év 66.-. 
„ vasuti kölcsön..... 101.80. 
, földtehermentesitési kötvény 80.50. 

temesi " . 75.50. 
erdélyi , 75.25. 
horv. slavon , 85.-. 
magy. szőlődézma váltság . 81.80. 
Oszt. egységes államadósság papirba 62.45. 

" » ; ezüstben. 63.35. 
„ aranyjáradék ..... 75.05. 

1860. államsorsjegy. ... 114.50. 
Oszt. nemzeti bank részvény. 793.-. 

„ hitelrészvény......... 223.-. 
magyar. hitelbank... 220.25. 
Ezüet..... .. 100. -. 
Cs. k. arany. , . 6.56. 
Napoleondor.......... 9.32. 
Német birod. mark. ... 5755. 
London..... ... 116.80. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Bókégy Károlv. 

Lakásomat Baróthról Sz.-Udvarhelyre tettem 

át. Körülményeim s az idő rövidsége nem enge- 

dék, minden - a vidéken 13 év alatt szerzett - 

jóakarómtól bucsut vehetni személyesen: fogadják 
tehát e téren kifejezett jó kivánatomat mindazok, 

kik barátságos elismerésőkben részeltetni kegyes- 
kedtek. 

Brandstűdter Sándor. 

. 2 
Steinm János 

zenemű-kereskedésépen Kolozsvárt 

kaphatók 

zenemüvek!! 
mesés olcsó áron- 

20 darab különféle zenemű, zongorára, közöt- 
tük salon-darabok, tánczok, classicusok, stb. 

Ea 10-15 forint boltiár helyett 
csak 3 forint. 

Vidéki megrendelések utánvétellel azonnal tel- 

jesittetnek. 
Alegujabb zenedarabok azonnal 

kaphatól és szivesen küldetnek ház. 
hoz vagy vidékre átnézés végett, 

Perl fogorvos 
tudományos utazását Amerikára is 

kiterjesztette s jelenleg Philadelphiában 
időz és rövid idő alatt, új tapasztalatokkal 
gazdagon, fog Kolozsvárra visszatérni. Sa- 
licyi szájvize és fognora kapható Kolozsvárt 
Dietrich S. urnál, M.-Vásárhelyt Fogarasi 
urnál, Gy.-Fehérvárt Csiky Imre urnál, N.- 
Enyeden Winkler urnál és Sz.-Somlyón Wés 
urnál. 



Elsinger M. J. és fiai 
an Bécs, Neubau, Zollergasse 2 Z 

2 csász kir. hadügyministerium, ő felsége haditenger 

= számos jótékony intézet sat szállítói e 

a Asz. királyi szabadalmazott gyárán 
e legjobb és legajánlatraméltóbb - as 

l . - 

eső köpönyeit, e 
C ..... : 2 , 

sitakaró ponyvált, égyhetétett, sitorkolmált 

elővigyázatra intik az orvosi köröket, miután ezen értéknélküli hamisitványoknak káros 

következményeit naponta tapasztalják, sőt gyógyithatlan szájbetegséget is idéztek már elő. 

Figyelmeztető levél. 

Dr. I OPFP J. 
cs. kir. udv. fogorvos urnak 

Bécsben, Stadt, Bognergasse Nro 2. 
Szendrő, 1878. jan. 25. 

Tisztelt uram! Már több év óta használom dicséretesen ismert Anatherin-szájv
izét 

a legjobb eredménynyel, azonban az már annyira, utánozva és hamisitva van, hogy el- 

határozám magamban valódi árut nyerendő, uraságodhoz fordulni azon kéréssel, szives- 

kedjék nekem posta utján utánvétel mellett 4 üveg Anatherin-szájvizet és 2 skatulya 

fogport küldeni.- Miután kérésemet ismételném , mély tisztelettel maradtam uraségod- 

nak őszinte tisztelője 

(71) (1-8) Dr. MICHNETZ LAJOS, k, kerületi orvos. 
Kapható: Kolozsvártt: Wolfr ., dr. Hintz Gyy.. Biró J Valen- 

tini és Széky M. győgyszerészeknél és Csapó S. kereskedésé- 
DbDen. B.-Hunyadon: Holczer, gyógysz. Beszterczén : Fleischer, Tergovits Ed., Scholtesz gyógysz. Beth- 

lenben: Bernádi, gyógysz. Brassóban: Schuster gvógysz., Jekelius gyógysz. Déésen: Róth Pál gyógysz., 

Déván: Lengyelnéi. Gy.-Szt.-Miklóson: Bogdán gyógysz. Gy.-Fehérvártt: Mihelyes, gyógysz., Frőhlich 

gyógysz. Lekenczén : Scheint Fr. gyógysz. Magyar-Láposon: Breuer P. gyógysz. M.-Vásárhelytt: Jenei A. 

gyógysz. Fogarasi D. és Bucher M. Medgyesen: Folbert, Breckner C. gyógysz Nagy-Enyeden: Oberth J. 

gyógysz. N.-Szebenben: Müller gyógysz. Stengel J., Thalmáyer Fr., Reisenberger FEr. Sz.-Ujvárt: Placsintár 

és fia gyógysz. Szász-Régen: schaser F. gyógysz. Szászvároson: Fuhrmann, gyógysz. Reckert C. gyógysz. 

Segesvártt: Fr. Teutsch J. B, Misselbacher. S.-Szt. Györgyön: Csutak testvérek, Ötvös és Beteg. Tekében: 

Waguer, gyógysz. Tordán: Wolff, gyógysz. Trajanovits gyógysz. Zilahon: Weiss gyógysz. 

G. 
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SÁRGA KRISTÓF 
fiómond és vászn-mklára 

KOLOZSVÁRT, 
(bel-középuteza, kisegitő alatt.) 

Mül- és belföldi nagy kereskedők és gyárosokkali egyenes összekötte- 
tésemnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok n. érd. vevőimnek ke- 

zesség mellett, legjutányosabb áron valódi árúkkal szolgálni. 
Raktáromban legnagyobb választékban kaphatók: 

Férfi fehér-ingek, chiffon, creton és madepolan szövetből, sima himzett 
és redős gallérral, vagy a nélkül 85 krtól, 3 frt 50 krig. 

Férfi szines- ingek, angol oxford, ereton és madepolan szövetből 100 
különböző mintára, jó szintartó 30 krtól, 3 frt 60-ig. 

Szines és fehér gyabjú alsó-ingek és nadrágok 70 krtól 5 frtig. 
Férfi alsó-nadrágok (gatyák) mindennemű szabású, legjobb len és pa- 

mut vászonból 70 krtól, 2 frt 50-ig. 
Férfi legújabb gallérok és kézelők 4 rétü legjobb chiffon szövetből 

párja 40 kr. 
Férfi szines-szél ű selyem, - len és 

egy kötegben 60 krtól, 7 frtig. 
Valódi len fehér-zsebkendők 6 darab egy kötegben 1 írt 50 krtól 

7 rtig. (387--8) (34-"*) 
Női-ingek len és pamut vászonból, sima himzet vagy redös, 1 frtól, 5 frtig. 
Női háló rekik, 1 frtól, 5 frtig, fökötők len és chiffon vászonból 

40 krtól 80-ig. 
Női alsó-szoknyák és nadrágok 90 krtól, 7 frtig. 
Női piduet reklik, nadrágok és szoknyák, 1 frt 50 krtól 5 frtig. 
Függőny neczek. gyapju és pamut takarók, paplanok, 

madráczok mely utóbbiakból különösen nagy raktárt tartok. 
Fegujabb Szerkozotti eyók, 1 frt 40-től 15 frtig. 
ehér és szines harisnyák, gyapjú, len, pamu selyemből rj 

16 krtől árölg. 1 7 pamutsés selyembőls nérj 
Legujabb nyakkendők, posztó, szsrvasbőr és glage kesztyük, 

nadrágtartók, harisnya-kötők, órasinorok sat, legjutá- 
nyosabb árban. 

Fehér és szines-asztalnemű, mindenféle len és pamut 
vászon szin-tartó creton, oxford és madepolán, 

szimes ingszövetelk 
1000 különböző mintára 16 krtól 52 krig., 100 különböző fajtáju chiffon, 
ereton és madepolan fehér ingszövetek 80, 1.55 és 170 centiméter 

széles, 22 krtól 70 krig, 
sima, himzett és redős 

lem és pamut ingbetételk 25 ntőól 3 frtig. 
Len és chiffon himzett stráfok és betétek, kötő, varró , himző-pamutok és 

czérnák, ujjon szülöttek részére fökötők, téklik és takarók sat. 
Továbbá elvállalnk kiházasitás, vagy magán szükségre 

kivánt fehérnemüek pontos elkészitését; kitünö sza- 
bás és jó összeállitásra legnagyobb figyelem van 
forditva. 

Megrendeléseket, nyak bőség, váll- és ujjahossza papir szeleten pontos mér- 
téke beküldése mellett saját felelőségemre azonnal teljesitek, mely 
esetben árát és fajtáját meghatározni kérem. 

Bármely megrendelés ha nem tökéletesen kielégitő az érte fizetett összeget 
vissza szolgálom, vagy másokkal kivánatra kicserélem. 

Legfőbb törekvésem n. érd. vevőim bizalmát továbra is kiérdemelni és azt 
megtartani alázatos szolgája : 

Sárga Kristóf. 

pamut zsebkendők szegve 6 darab 

Az emberi nem százezerei köszönhetik szép hajukat 
az egyes-egyedül létező 

legjobb és legbiztosabb 

hajnövesztőszernek. 
Nincs már jobb valami 

növéséenek 
és fentartására, 

rálya s ausztriai császár stb. 
által 1865. évi nov. 18-dikán 
15,810-1892. sz. alatt az 
összes ausztriai birodalomra s 
az összes magyar koronaorszá- 
gokra nézve császári királyi 

kizárólagos szabadalommal 
kitüntetett 

; a haj 

előmozditására 
mint a világ minden részében 

oly ismeretes s hiressé lett, az 
orvosi kar által megvizsgált, a 
legfényesebbés legcsodálatosabb 

sikerrel koronázott és ő es. 
kir. apostoli Felsége 
I. Ferencz József Ma- 
gyarország és Csehország khi- 

" . a , 

Reseda-göndöritő-hajkenőcs 
melynek szabályszerü használatánál a fejtető éi 

legkopaszabb helyei is teljhajzatuakká lesznek, 
s szürke s vörös hajzat sötétszinüvé válik, cso- 
dálatos módon erősiti a hajtalajt, mindennemü 
korpaképzéstpárnap alatt tökéletesen eltávolit, 

a haj kihullását rövid idő alatt tökéletesen és 
mindenkorra meggátolja, s a hajnak természe- 
tes fényt ád és hullámszerüvé képezi 

és a legkésőbb korig megőrzi az 
őszüléstől. 

Rendkivül kellemes illata és pom- 
pás kiállitása által azonkivül még fődiszét is 

képezi a legfinomabb pipere asztalnak is. ; 

Egy tégely ára használati utasitással (hét nyelven) 1 frt 550 kr. 
postán küldve 1 frt 60 Er. 

Wag- Ismét eladók illő elengedésben részesülnek. 

Gyár és főközponti szállitási raktár nagyban és kicsinyben 
POLT KÁROLY 

illatszerész és több cs. kir. szab. tulajdonosnál 
Bécsben, József város, piaristautcza, 14 szám saját házában, a 

hova minden irásbeli megrendelés intézendő, melyek a pénz előleges beküldése, vagy 
postai utánvyét mellett a leggyorsabban teljesittetnek. 

Főraktár: Kolozsvártt egyedül Wolff János gyógyszertárában. 
NB. Valamint minden kitünő gyártmánynál, ugy már ennél is utánzások és hami- 

] 

é 

sitások kisértetnek meg, s ez okból kéretik mindenki, hogy vásárlás végett egyedül a 

fentebbi raktárhoz forduljon s Polt Károly bécsi reseda-göndöritő-kenőcsét világosan 
megismerje, figyeljen a fentebbi védjegyre. (412-18) (11-20) 

irdetmény. 
A maros-vásárhelyi takarék-pénztár 

„részvény-társulat 

X-dik évi rendes közgyülését 
folyó évi február-hó 24-kén délelőtti 9 órakor, 

a „RANSSYILVANIA: üisztermében tartja meg. j 

Tárgysorozat: 

1. A közgyülés vezetésére elnök választás. 
2. A közgyülés megalakulása után a szavazatijog gyakorlása tár- 

gyában lehető sérelmek, rövid szóbeli ellátása. i 
3. A közgyülés jegyzőkönyvének hitelesitése, egy 8 tagu bizottság 

kijelölése. (67) (3-83) 
4. Igazgatói jelentés, a lefolyt űzleti év eredményéről. 

5. A felügyelő bizottság jelentése évi müködéséről; - ajánlata a 

zárszámadás és mérleg megállapitása, a tisztikar felmentése és a nyere- 
mény felosztásáról. 

6. Jutalmazások, tisztviselők és szolga fizetések javitásának meg- 

határozása. : 
7. Egyik igazgató megválasztása. 
8. Az alap. szab. 34, 35, 37 és 38-dik §§ nak modósitása aránt, 

nyilt időben beadott inditvány tárgyalása. 

Maros-Vásárhelytt, 1879. februárius 6-kán. 

Az Igazgatóság. 

Igazolási jegyek a takarék-pénztár helyiségében, a közgyü- 
lést megelőző két napon reggeli 9 órától déli 12 óráig, délután 3 órá- 
tól 6 óráig, ugy szintén a közgyülés napján, a gyülés megkezdése előtt 
az igazgatóságnál kivehetők. 

Hamisitás ellen minta- és bélyeg- véd által biztositott 

1A sz w a an a E 
(emaésztő por) 

Sochaumann Gyulától, 
a gazdászati gyógyszertár tulajdonosa Stockerauban. 

Gyógytani tekintélyek nyilatkozata szerint, a legpróbáltabb fűszerekből való összeállitása következ ében 
különös hatással bir az emésztésre és vértisztitásra. Rendkivüli sikert mutatott fel gyomor és bélhurut vala 
mint ezek következményei eseteiben. u. m. túl ágos gyomorsav, étvágyhiány, zaha, béltolulás, aranyér-bajok; 
továbbá nők- és gyermekek gyengeségi eseterben: sápadt kinézés, soványodás, sápkór és fejköszvény. Folyto- 
nos használat mellett egyetlen gyökeres szer búskomorság és hypochondrikus kedélyállapot ellen. 

A ,Medizinische Wochenschrift: 1878. évi ápril havi 15. száma irja: a stockerauni gyógyszertárból való 
gyomorsó oly szer, mely emésztés-bajokban, gyomorgyengeségben, gyomorhurutban, vagy az arra való hajlam 
egeteiben, étvágyhiányban sat. igen jól hat s inkább életrendi szernek tekinthető. Összeállitása, melyben a leg- 

próbáltabb fűszerek - ezek közt olyanok, melyek kitünő hatása csak újabb időkben lett ismeretessé - vannak 
képviselve, megfoghatóvá teszi a jó eredményeket, melyek használata által elérhetők. S mindenki, a ki tudja, 
hogy menynyire gátolja az emberi jólétet épen a megzavart emésztés, s mennyire képes elgyengitni az egész testi 
állapotot, bizonyára elismerendi az ily szer fontosságát. 

Bu Valódi minősérben csak dr. HINTZ GYÖRGY gyógyszerész urnál Kolozsvártt kapható. 

Egy doboz ára 75 kr - Legalább két doboz utánvét mellett is rendelhető. : 

276 (22-25) 
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Stein János 
erdélyi muzeum-egyleti könyvárus és kiadónál megjelent 

KÖZSÉGI FAISKOLA. 
Alapvonalok a gyümölcstenyésztésre. 

Községek, néptanitók, gazdák számára irta EKócsi Károly, a ko- 
lozsvári ev. ref. főtanodában a természetrajz r. tanára. 

(A szöveg közé nyomott 58 ábrával és egy tervlappal.) Nagy 8-adrét. 
X. és 200 I. Ára 1 frt 50 kr. 

TARTALOM: Előszó. Bevezetés. I. szakasz. Egy faiskola mun- 
kái. I. Hogy feküdjék a faiskolának szánt hely s milyen legyen talaja? 2. A fa- 

iskola nagysága, beosztása, elkészitése. 3. A földforgatásróli 
rigolirozás. 4. Trágyakészitée. 5. Hogy szerzik a jó vadfát? 
6. Hogy növelik a jó vadfát? 7. Egy faiskola kellékei. 8. 

oltó galyat? 10. Az ollás vagy nemesités módjai. 4) Páro- 
sitási módok. a) Egyszerü párositás. b) Egyszerü nyelve- 
zés. c) Kettős nyelvezés. d) Lapozás. e) Nyergezés. f) Kettős 

hasiítással. a) Féloldali hasitás. b) Egész hasitás. c) Héj 
alá oltás. C) A szemzésről. 11. Teendők a nemesités első 

évében. 12. Hogy növelünk lágymagvu gyümölcsoltoványokat? 

a) Első év. b) Második év. c) Harmadik és negyedik év. d) 
Ötödik év. 13. Hogy növeljük föl a csontárosokat? XI. sza- 

kasz. A loborfa. (piramis) növeléséről. III. sza- 

khasz. A gyümölcsfák ültetéséről. 1. Minő égalj alatt 

és mily fekvésnél tenyész a gyümölcsfa legdusabban ? Mily 

talaj kell a gyümölcsfának? 3. A gödőrkészitésről. 4. Ültetés 

későbbi kezeléséről. XV. szakasz. A metszésről. 1. A 

metszés czélja. 2. A fák rügyeiről. 3. Ágak, galyak. 4. A 

. gyümölcsrügyek és fészkek. 5. Tavaszi metszés. 6. A nyári 

2 metszés. V. szakasz. Régi gyümölcsösök munkái. 

1. A vén fák tisztogatásáról. 2. Hogyan kell a vén fát megifjitani? 3. A fák 

trágyázásáról. 4. A terméketlen fákról. 5. A fák betegségei. a) Perzseny. b) Rák. 
c) Mézga. VI. szakasz. A fák ellenségeiről. A) Tavaszi ellensé- 

sgek. Íi. Bimbófurkár. 2. Rezes eszelény. 3. Közönséges cserebogár. 4. Szőrös és 

kopott porodár. 5. Galagonya özöndék. 6. Gyürüs Potrócz. 7. Sárgafaju gyapjász. 

B) Nyári ellenségek. 1. Csonti Velész. 2. Oitási Velész. 3. Alma Iloncza. 

4. A korpárok. Ő) Öszi ellenségek. 1. Téli Törköny. 1, Nagyétü Pogányka. 

D) Téli ellenségek. VII. szakasz. Mily gyümölcsfajokat sza- 

poritsunk? A) Almák. B) Körték. C) Szilvák. D) Kajszik. E) Öszi baraczkok. 

) Cseresnyék, megygyek. VIII. szakasz. A bogyós gyümölcsök mi- 

1. Az egresről. 2. A veresszölőről. 3. A málnákról. XX. szakasz. 

A téli estékre. 1. A fák legapróbb alkatrészéről. 2. A fa szerkezetéről. 2. 

Miből áll a fák hamva 4. Hogy jut a táp a fába? 

E műre feleslegessé tesz minden dicsérgetést azon elismerés, melyet a ko
r- 

mány részéről nyert, ugyanis: a m. kir. oktatásügyérség az erd. gazdasági egylet 

előterjesztése folytán, a rendelkezése alatt álló ily czélua alapból 400 - négyszáz 

o. é. forintot utalványozott a boldogult KOCSI KÁROLY özvegyének és árváinak 

azon érdem elismeréseül, melyet Kócsi Károly „Községi Faiskola" műve megirása 

és kiadása által a gazdasági ösmeretek terén szerze magának. 

Vidékre 1 frt 60 kr. utalvány általi beküldésnél 

bérmentve = 
stein János 

könyv- és zeneműkereskedése 

HKolozsvárt. 

Ugyancsak 

Stiein János 
könyv- és zeneműkereskedésében Kolozsvárt kapható : 

M ujuczozásra vonatkozó asszes minisztari rendeletek 
gyüiteménye 1670 -18. 

Összegyüjtötte és kiadja BONIS ISTVÁN Kolozsmegye főjegyzője. 

Azon hiány - melyet a katonaügyi rendeletek szétszortsága 

miatt, - a katona-ügyekkel foglalkozó tisztviselők és sorozó bizottsági 

polgári elnökök éreznek, eléggé indokolja ezen gyüjtemény sajtó alá 

bocsátását. * 
A 324 lapra terjedő n. 8-ad rétü mű ára 2 forint, s folyvást 

kapható STEIN JÁNOS könyv- és zeneműkereskedésében Kolozsvárt. 

mag- vidékre 2 frt 10 kr. utalvány általi beküldes- 
nél bermentve. 
..........

..........
. 

aszonbéri hirdetmény. 
Beszterczén a Sétatéren levő fürdőkert zuhany, folyó és meleg 

kádfürdökkel, ugyszinte butorozott vendéglői felszerelvényekkel, teke- 

asztallal, két fedett tekepályával ellátva, bor- és sőrmérési joggal, 

továbbá: töltött jégveremmel együtt 

folyó évi ápril-hó 1-től kezdve 
egy, vagy több évre haszonbérbe kiadó. 

Bővebb felvilágositással szolgál (i2).1-) 
FLEISOHER RUDOLF, 

beszterczei kereskedő mint tulajdonos. 
Beszterczén, 1879. február-hó. 

FARSANGI IDÉNYRE! 

CSAPÓ SÁNDOR nagy árutárlatában Kolozsvart kapható 
legujabb franczia báli legyezőa 5 krtól egész 10 frtig, táncoz jelvények (Cotillon 
és fél lárvála, Angol és franczia illatszerel hajporok. egyébb Toilethez szükséges 

ingek, kézelők és nyakkendők., kitünő jó báli és utczai Mesztyük. 
Vidékre rendelményeket legpontosabban teljesitelk 

E (45) 
(16-10) 

orden) egész 
kellékek férfi 

cCsAPÓ SÁNDOR. 

Nyomatott 8Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. Melléklett; Jánosi Gyula pozsonyi magkereskedésének árjegyzéke. 

nyergezés. 9) Oldaloltás. h) Völgyelés. B) Nemesitések 

előtt. 5. Hogy kell ültetni a gyümölcsfát? 6. Az uj gyümölcs 

Előkészületek az oltovány s beállitására. 9. Mikor szedjünk 

.
.
 


